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Sielimivcrgo conociese la deliciosa ciudad de San-
idiou-joo. iria & establecerse en ella (1). El celeste im-
perio no tiene nada comparable & Tong-chou-jou; ni
Cautou, la ciudad comercial, ni Pekiii. la ciudad santa:
niZhe-hol. la ciudad tiuTarn, ni Lin-siii-chou, la ciudad
religiosa, que tiene una pagod*' con nueve pisos, y que
bafian las Uis orillas del Yii-leang-lio. Los cliinos lian
compuesto el proverbio: «El paraiso estd en los cielos,
ptr» Han-tchon~fn se halla cn la tierra.» Con eslo se
dice todo, I'n proverbio es por todas partes una verdad
humana: en Cliina es una palabra de Uios. Cuando lle-
guéisa Tong-tchou jou sea por el Wang-ho. 6rio Ama-
rillo, sea porel I’or-*ho 6 por cl grande canal imperial,
no puede ofreceros la tierra nada mas maravilloso (jue
triaciudad; pero jay! nadie lia llegado nunca & San-
tchoo-foo, escepto lord Mucartiiey, el misionero Lecon-
tey lord Amhurst.

Esle paraiso chino, c.3t4 situado en el grado treinta
de latitud; asi es, que los mandarines retirados, los ko-
lacs 6 ministros destituidos 6 que lian hecbo dimisidn,
ylo:comerciantes que llegan & enriquecerse, dejan a
Pdin yZiie-hil, por la templada y voluptuosa residen-
cia de S,iii-Iclitiu-joo. La campifia se asemeja 6 tma
inmensa tapiceria china cuyas orillas son los dos hori-
zontes. Vistas de lejos, las montafias parecen bordadas
M) laaguja por las obreras mas lidbiics del palacio
imperial de Yiiem-min: estan cubiertas de cés[ied y
/rdor, y en su anfiteatro se elevan pagodas, convenios
I*lomas y. casas de recreo, cuyos tejadosy cUpulas
llenen penadlos de algodoneros encarnados, palmeras
"aloes.En la llanura y arrozales, puentes de granito
MRprevisto los caprichos de los torrente.? ydel gran
fra;enlos machones de sus arcos bay leones seiila-
oos. Aquellosanimales fantasticamente esculpidos, nnie-
Dianul paisage: dejan percibir una sonn.sa liumana
fosus burlonas caras, y se creeria que su melena, ele-
Sanlemerife rizada, habia sufrido la tenacilla del pelu-
<ufr. De e.sle modo in.«ultan los chinos & la magestad
tolos leones A lu orilla de lo? arrabales se ven casas
pffoiosas, de las quo Gnicamenlc tenemos idea en Eu-
fopapgr las que vemos pintadas en las mamparas: son
RRconjunto de pabellones lijeros como jaiilas de paja-
'to. unidos entre si por galerias con enrejados de oro,
ifoueduclos de bambu: las ]J)ucrtasestan colocadasso-
tocpuentes aéreos, construidos & través de lagos en
foniatura, cuvas tranquilas aguas se cubren de una séa-
tona de Uen-whas, la flor sania querida de los indigen-
toj Ina miihitud e drhelitos, que por su natidilEza

cioii crecer, pero que el arle de losjardinerosclii-
tocondeim al estado de vegetales enanos, crecen y se
czcliu caprichosamente cn las orillas de aquellos es-

Rques, y ni medio dia se resguardan con delicia bajo

fruitasol dcfcsus duefios. En estos tranquilo.? jardines

fooye mas ruido que cl agudo canto del leu-tsc, pu-
1 c pescador, que roza con sus alas la superficie de los
y descubre su presa aun debajo de los flo-

frfo tapices de nenufar,
trisi /fe ya e?te frivolo preambulo, Illegamos & la
ljjj*?Lea.idad, historia verdadera, que también es una

.setiembre de 182.... una multitud inmcn-

acudido al templo au Tskiun-ta l:6uann-min,

AN «zverdaderamente grande y resplandeciente). To-
/'frPcodolis del célebre Cox daban las doce do la
/'l to'duranl.euoa hora, 6 lo largo déla calle M'ahin-
?""i'ariiies'on la maroma, los jugadores dc ma-
ajji to ""'ItimbuiKiuis, los comerciantes de galos, y los
([ujlfr feidbiindos mezclaban sus penetrantes gritos

reio , “ ”*"ban en i, & la.? estravagantes tocatas de los
argj.j’ ~"ompianse muchas varitas sobre el lo nacional,
“cudi unos garfios de acero planchas de cobre,
drio bolas de bronco llenas de pedazos tie vi-

(na,./ "*“paraban cohetes y otros fuegos artificiales
W f “sphbUadili @1 BOU 8H Kl jod Oluded T eWiA—
mas anim.ada y enloquecida que de

fll/fotoi asistia & un grande acontecimiento: lord
fiia. %€ /' “'mtobarcaba frcuile ol palacio do Kolao-,
éngrifiesde lord Macartney y lorii Amimrst, el rio
ciudail™ habia conditcido/n solo europeo & la gran

Lo’.Pfr'so de los chinos,

lenjjg ” ‘Irnore ora de edad de cincuenta y dos afios:
cia VM Oljice grande reputacion de osperien-
& fiof"*“dad diplomatica; lord Bathurst decia dc él;
febien fr® g'iisiora ser lord Witmore.» y
zaDani ?"bido, que lord Bathurst lenia escelente cabe-
"intrigas. ;Qué mision llevaba lord Witmore?...

"®"Npifrfrfo™ ">s-sPilnn sn costumbre, (lamina poreion de
HKE]i ¢ fo'i'ulad eliina. Conp en semejaiile roiifusion no
, 'hien fuv'fo" eoli laverdadpra deiinminaciiui, ia darC to-

" estiridii'el nombre que la
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una doble como todas las de los diploméaticos: on la
apariencia, iba & cumplimentar al feliz sucesor de
Tsien-long: pero en realidad iba 4 sondear el inmenso
lago eu donue se pudren trescientos millones de chinos:
iba & bacer uu agujero en aquel parasito planeta, unido
4 esle globo, y tantear sus zonas vulnerables para las
eventualidades de algun.a guerra futura.

El nuevo emperador liabia sabido de la misma boca
dc Tsicn-iong, (jue el celeste imperio no hahia tenido
que felicitarse mucho de la visita de Macarliicy y de
Aniliiirsl: asi, pues, la llegada de lord Witmore, no de-
jo de alarmarle; pero demasiado astuto 6 demasiado
chino para opoiier.'e violentamente & las esploracioncs
do un agente inglés, organizé en con.sejo secreto de
jcolaos, una trama tenebrosa de resultado infalible, co-
mo lodos los planes fraguados en el palacio de Zhe-hol.

Hay paises en el mundo en que se deshacen de un
espia oficial por medios repugnantes : citanse embaja-
dures que cayeron en emboscadas, y cuva muerte se
acliacd & unos bandoleros ; oiros cn cacei ias reales, re-
ciiiieron un liio moi lal dirigido & un ciervo 6a un ja-
bali; otros, en fin, no pudieron resistir la intemperan-
cia de un fc.stin, del que habia dirigido las cocinas un
alquimista. Los chinos no conocen esos métodos ade-
mas, tas jeyes de Li-ki y de Aleun, les prescrihen que
respeten la"vida dc los hombres, y (Jue no viertan ni
bagan verter sangre humana: los chinos son esclavos
de sus cddigos religio.«os.

Lord witmore estaba completamente tranquilo por
ese lado; no le era de.sconocido Li-Ici, y sabia de me-

L(rJ Wilmore

moria U Mciin: también habia leido detenidamenle & Con-
fucio en su original. Jaméas le asaltaba la menor apren-
sion cuando comia un plato de lien-ivhas, 6 una entra-
da de botones 6 yemas de fresno, 6 cuando se bebia
un vaso de flor de té llamada chaoiian. Asi ea que
cuando lord Witmore llegé al centro de la China, le
larecio que estaba en medio de Londres: el palacio dol
,0lao Tsin. le ofrecia tantas garantias de seguridad,
comosu despacho del melancoélico jardin do While-Ilall.

Aquella era la primera noche en que descansaba
lord Witmore. Desde la embocadura del Whang-ho, 6
rio Amarillo; no habia gustado la dulzura de un blando
lecho: no se habia detenido en la provincia de Shang-
tung, ni en las orillas del lago Eining, que circuyen las
montafias Azules, ni en la hermosa ciudad de Nan-pin-
Shien, tan pintorescamente situada en la orilla izquier-
da del canal imperial. El kolao que le daha en supalacio
de Tong-chou-foti, la mas dulce de las hospitalidades,

le dijo cuatro versos dcl poeta Kan-hi. Puede traducir-
se asi esa cuarteta, conservandola su concision ori-
ginal.
Primera
Suefio
i.uz
Sol.

traduccién que debe interpretarse dc esta manera;/iu
aquiviiestra primera noche: durmidbicn, hasta nui-
Ifiafia. Parafrasis ignominiosa é indigna dei génio 6 in-
:dolé de. ta lengua china, siempre sobria en sus palabras.
Los chinos prefieren ser oscuros & ser habladores,
j Lord Witmore se acosto después dchebersouii va-
so de cocimiento de nenufar, con la consoladora idea do
mque iba a4 dormir diez horas en tierra firme. Cn suave
'suefio cerraba ya sus parpados, cuando se oy6 a la puer-
ta de! hospitalario palacio el sonido de una serenata. En
China, cuando dan una serenata & un gran sefior, cl que
li) recibe debe asomarse al balcon,y aplaudir de cuar-
to eu ciiailo dc hora, elevando los dos dedos indice.?
hasta la altura de los orejas, y moviendo con flojedad
ia cabeza lie derecha & jzcjuiérda. Lord Witmore era
esclavo de la etiqueta estrangcia, como debe serlo lo-
(lo buen diploméatico. Se levantd, pues, se vistio,_so
puso losguantes, y se osomoéal balcén de su babilacion.
La orquesta chiiia'imindaba la calle como un rio de ar-
monia. Jamas en los meefinijs de Jordan-street cn Li-
\erpool, los musicos de la templanza babian improvisa-
do uoa tocata semejante, en e delirio de la orgia de uu

y el kolao Tsin.

festin. El conservatorio de tong-~chou-fou, babia reuni-
do en las p igodas lodos sus instrumentos de devastacion
auricular; el sanun-jiun, dc octava bajo, el yut-kounn
con dos cuerdas y elarco de cerda; el rjeiin siempre
enronquecido; el tsou-kou, que se agita 6 golpea con
una varita de madera; el vin y elsitar, que la China ha
lomado prestados de los indios. Aquella esplosion infer-
nal, aquel volcan (fe notas agudas, iba acompafiado de
un coro (le maullidos; y aquel diluvio de limas de acero
invisibles, atravesaba la almilla de flauela inglesa do
lord Witmore, y desgarraba su epidermis de embajador
con festiva crueldad.

Lord Bathurst le habia hecbo espresamente esta re-
comendacion: «Mi querido Witmore, en Climano os
asombréis de nada; tomad la divisa de vuestro parieate
BoUngroke,ni/iifadmira)‘i; aceptadlo todo como una
cosa natural; oidlo todo y no os quejéisde nada.»

Lord Witmore, soldado obediente del grande ejéi-
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cito diplomatico, babia resuelto cumplir hasta el Gltimo
estremo la consigna que le dieran.

Escuchd la serenata hasta la altima nota , y cuando
ya iba & retirarse, plantaron delante ile su balcén cin-
cuenta arboles de p6lvora, que acababan ele traer de los
obradores de Pehe-il, el primer arlifice tartaro de
Zhe-hol.

—Bien miradas lascosas, decia para si Witmore, me
reciben como embajador, me tratan segin mi dignidad,
ipor qué me he de quejar de los honores que meTiacen?
Pero es cierto que apreciaria mucho mas estas lisonje-
ras demostraciones si hubiese dormido algun rato.

Los fuegos artificiales duraron dos horas, y conclu-
yeron con una magnifica pieza que representaba el
eclipse de la luna atacada por un dragén azul. Mil vola-
dores honraron la victoria de la luna sobre su eterno
enemigo.

Después de la serenata y de los fuegos artificiales,
remod en lacalle el silencio, es decir, un tumulto mas
raranable: lord Witmore cerré sus ventanas, apagoé los
cohetes que habian introducido en la habitacion como
un insigne houor, y se volvié 4 acostar para curar con
el suefio las heridas de su epidermis y calmar la agita-
cion de su sangre.

El relojero Lox, ha sido involuntariamente uno ile
los azotes de la Gliina: no hay palacio sin una péndo-
la suya. Un chino daria lodos sus miigeres por aquel
tesoro. La péndola del kolao, era célebre en Ton<j-
chou-fou: una casualidad, llena de malicia china, habia
hecho que la péndola de Cox estuviese colocada en la
habitacion de lord Witmore: comenz6, pue.s, & tocar a
media noche. Cox, no solo es un mecénico incompara-
ble, /no un poeta, *un filésofo, un pensador. lia dado
una fisonomia & todas las hora.s, y se hubiera guardado
muy bien de hacer producir 4su maquina los mismos
sonidos & media noche que & medio dia. No hay nada
mas megre que su sinfonia del medio dia: entonces en-
via al sol en su zeuitli una melodiosa multitud de no-
tas ele oro; pero en la media noche ya es otra cosa.

Lord Witmore lo supoa espensas de su suefio. Pri-
mero, el reloj de musica di6 doce golpes lagubres y len-
ras acompafiados de los suspiros de las noches de
Young, y de unos resuellos como de una persona agoni-
zante: & cada campanada, la péndola paredla exhalar el
alma como un ser hum.ino, y la otra tardaba tanto en
uar, que se hubiera creido que acababa de romperse el
mecanismo en uno de Jos Ultimos esfuerzos de sus pul-

nadif* y q«e do souaria la'duodécima campa-

Ya era launa déla madrugada cuarido la péndola
acabo de anunciar lamedia noche: lord Witmore habia
eslado inclinado doce veces & levantarse y romper la
pcndoia dw_Co.x; pero la consigna do lord Bathurst de-
tuvo su puno inglés ya levantado sobre el cuadrante.
El eco repiti6 algln tiempo en la alcoba la Gltima cam-
panada con un sonido tremendo, triste y metalico, v
concluido dijo lord WilmorCj por fin voy a dormir: esto
es hecho.

En las péndolas de Gos, las doce campanadas de la
media noche no son mas que accesorias: en caso de ne-
cesKlad pueden mirarse como el prefacio 6 la obertura
en doce tiempos del grande drama lirico, organizado
en resortes maravillosos. Cox no mira las horas como
un relojero ordinario: eso lo sabe muy bien todo Lén-
dre.” Lord Witmore debia saberlo en el palacio del ko-
lag Tsm. Notas estridentes, llenas de gemidos y de l&-
grimas, volvieron & repetirse en las paredes, porcela-
nas y esmaltes de aquella camara sonora. La péndola
entonaba el himno de Lutero de llondeh ¢(Grcaiood
wnat do] see and hearl Lutero en sus himnos, y lian-
dei cn su mdasica no pecan de brevedad: Cox se guardo
muy bien de quitarles en sus péndolas ni una silaba ni
una nota. Lord Witmore di6 involuntariamente un sal-
to al escuchar el grito desgarrador que lanzé el pecho de
raero de Cox, después de aquel primer verso; jGran
Dios! ¢qué es loque veo ij lo que oigo?... Este terrible
verso fué repelido seis veces por ia péndola, y en cada
repeticion resonaba mas lamentable. Es un escelenle
trabajo de orquesta que el mismo Witmore hubiera ad-
mirado & medio dia; pero en aquella hora, el noble via-
gero apreto losdientes, y pronunci6 una deiras de otra
todas as letras del mas terrible de losjuramentos in-
geses. Sentado sobre la cama, alargd sus pufios hacia
la péndola, y aquella vez iba & quedar destruida la obra
de Cox; pero eltemor de disgustar 6 lord Bathurst v
vmlar el derecho do gentes, contuvo & Witmore, v’le
hizo volver & meter las manos debajo de las sdbanas
como una espada en su vaina. La péndola continuaba
como si no se hubiese visto amenazada de una disloca-
cion violenta: modulaba en todos los tonos la eterna
plegaria de Handel: sine fine dicentes, como el himno
del Hosanna-, parecia complacerse melancolicamente
en sus funebres andantes-, después salia del letargo do
uoa melopea 6 declamacién destilada gota & gota, y es-
tallaba en formidables sonidos de trompetas de cobre,
como Sl ei valle do Josafat repitiese su aterrador es-
truendo en la habitacién del ministro chino. Ya eran
las tres de la mafiana cuando cesé de sonar; entonces
la péndola fué dulcificando su drgano, y celebro la
préxima llegada de la aurora: canté una pastorela en-
cantadora , imitd las competencias de flauta de los pa.s-
tores, los conciertos aéreos de las aves, el canto do
los gallos y de los labradores, el murmullo de los arro-
yuelos, el ruido de las hojas de los arboles, el balido de
las ovejas, y todas las armonias celestes y huma-
nas que preceden y acompafian & la salida del so!.

Aquella musica prolongada se halla en perfecta ar-
monia con las costumbres do los chinos, pueblo laborio-

so, (Jue se levanta al rayar el alba para seguir el ejem-
plo de su emperador, cuyas audienrias comienzan siem-
pre antes de los primeros resplandores del crepusculo
matutino. Es bien sabido que oskolaos 6 ministros de
Estado, los altos mandarines agregados & la cdrte, y los
embajadores que solicitan una audiencfe, estdn obliga-
dos & pasar lanoche en los jardines imperiales, y aguar-
dar al i & que se levante el soberano. El mismo I'ori Ma-
caHney tuvo que someterse a aquella ley y estuvo pa-
seandose toda la noche por los puentes chinos do Z le-
ho! con Mr. Stauton, disculieiido la cuestion, de si en
presencia del emperador doblaria la rodilla izquierda 6
derecha para salvar la dignidad de la Inglaterra. A
imitacion del emperador, los kolaos reciben & la misma
horay en susjardines: este uso es la glorificacion mas
noble do la agricultura en un pueblo cuyo gefe es un
labrador coronado. Guando sale la aurora trescientos
millones de hombresy mugeres, incluso el emperador,
manejan cl arado.Es, pues, preciso quelos negocios pu-
blicos se terminen antes del alba. E! arado aguarda &
ja puerta de los palacios, como en la de las granjas.
Uor eso cuando la péndola terminé la armoniosa biico-
ica de las tres do la mafiana, lord Witmore oy6 redo-
blar por debajo de sus balcones el lo nacional. Iba &
comenzarla audiencia del kolao Tsin, y lord Witmore
tenia deber de asistir & ella, por lo nienos al dia si-
guiente de su llegada & Tong-chou-fou.

Lord Witmore se vistio el trage de etiqueta al fren-
te de la péndola que guardaba un silencio irénico, y
con paso de somnéambulo baié al jafdm do recibimien-
to. Las estrellas brillaban todavia sobre las colinas ar-
tificiales: & su soporifera claridad podian distinguirse
las sombras errantes de los pretendientes & orilids de
un lago en miniatura, entre un confuso monton de ar-
boles enanos y estatuas grotescas de la azotea del ko-
lao. Lord Witmore tuvo el honor de ser recibido el pri-
mero; el kolao Tsin le hizo sefia de que se sentase & su
lado, y como ni uno ni otro lenian nada que (iecirsc.
un lector de palacio, mandarin de alta literatura, abrio
as obras del ilustre King-ting-tsi-lching, y declamé con
lenta y cadenciosa voz el libro X1X del admirable poe-
ma del labrador.

«No es en casa del labrador donde se oyen los sus-
piros y el llanto. En su mesa no se ven los perfumados
vinos de las riberas del Kiang, pero no teme el veneno
en el que bebe. El humillo de la caza do Tartaria, equi-
vale a regocijo de comer rodeado de sus hijos. Todos
sus dias se aseme, an unosa otros, y la vispera no to-
ma jaméas nada de dia siguiente, etc., etc.»

Lord Witmore trataba de dormir con los ojos abier-
tos, pero no podia conseguirlo: & cada verso dél poema,
el kolao prorumpia en un grito de admiracién tan
agrio y penetrante, que Witmore se despertaba aun an-
tesde/rmirse. Después do dos horas de lectura le fué
permitido retirarse: los demé&s peticionarios fueron des-
pedidos hasta el diasiguiente, & fin, dijo el kolao. (leque
ninguno tenga hoy el nonor de ocupar el sitio del no-
ble representante de la Inglaterra. Este favor insigne é
inaudito, fué celebrado al instante por un coro de raan-
dariDCs_que rodearon & Witmore y le cantaron, con
acomjiafiamicnto de io, el himno nacional de sus ante-
pasados, cuyo estribillo se repite tres veces:

Cuando pienso en vosotros sdbios antepasados,
Me siento elevado hasta los cielos.
See hoang sien son
You ing yu tien.

Lord Witmore se habia dormido al tercer estribillo
pero por politica tenia abierto un ojo. Cuando conclu-
yeron el himno nacional, un mandarin de la servi-
dumbre ministerial, Je hizo abrir el ojo que tenia
cerrado anunciandole que el kolao le aguardaba para
desayunarse. Aquel suefio & medias, alivi6 un po-
co & Witmore y te permitié acordarse de que tenia ham-
bre. Un estdmago inglés no soporta facilmente un ayu-
no de veinte y cuatro horas. El comedor del kolao en-
cantaba la vista de un convidado. Remaba alli uu olor
escitante de canda, que abria el apetito como un vaso
de agenjos. Las colgaduras estaban llenas de pajaros
bordados) pero imitados tan perfectamente que daban
ganas de comerlos. La' mesa, cubierta de platos, tenia
una fisonomia de limpieza inglesa que quitaba toda re-
pugnancia. Lord Witmore se sent6 enfrente dd kolao,
amenazando & los manjares con .su hambrienta mirada.

El kolao, fervoroso sectario de E0O, desterraba de su
mesa la carne de los animales, especialmente la de
vaca: porque el buey es sagrado en China como lo fué
en Egipto, y como lo ha sido cn todos los paisesen que
la agricultura es una religion, y el arado una cosa san-
ta. Todo eso es admirable en teoriareligiosa, pero en la
mesa el apetito inglés debe sentirlo. Comenz6 la comi-
da con una entrada de coles chinas llamadas pe-tsay,
de hojas blancas, delgadas y tiernas, y una crema de
tiiSO«-iGU, otra col de ho as rizadas do que Loris hace
mencion en su obra de drogas y medicamentos. Wit-
more recibié con frialdad aquel preliminar gastrond-
mico, y su paladar carnivoro confiaba con visible pesa-
dumbre aquellas dos legumbres & su estdmago insur-
reccionado. En seguida aparecieron dos especies de
setas, & medio cocer, el mo-kou-zin y el lin-tchee, can-
tados ambos por el emperador Kang-kij, honor que no
ha sidoconcedido & los demas cryptogamos chinos. Wit-
more, gq*ue desconfiaba de todas las setas, fuesen 6 no
celebradas por los emperadores de Romay (le Pekiu
rehus6 los dos platos pérfidos con mucha politica y des-
treza, pero se arrepintid bien pronto de su descon-
fianza diplomatica, al ver al kolao dejar limpios los pla-

tos sospechosos con las puntas de sus agujas de om
Dos criados troieroii en seguida con grande pompam
inmenso tazon ele porcelana que escito la alegria delrk
dos hilos del kolao; contenia una entrada de ozufaiiat
Illamadas Idng-kouan-tsee; las sirven sazonadas con nil
mienta para corregir un poco su insipidez. Los dienies
de Witmore se estremecian hasta las raices al ver aquf.
lia glacial comida, que no podia rehabilitar toda la pofl
celana del imperio. Para colmo de desgracia, sea por
casualidad, 6 por crueldad china, alzaron las persiana#
del comedor, y lo primero que ei convidado inglés
en Ta pradera lumcdiata, fue un rebafio de bueyes ma"
nificos y aun suculentos: el Devonshiro no los eavi]
mejores & los mercados de Londres. .Aquellos aue-
dripedos, lustrosos de puro gordos, se pavoneaban por
medio de la pradera, llenos de coiifu.nza en la indo-
labilidad de .su sacerdocio. Lord Witmore, espirando
dc hambre en la mesa de un ministro chino, codlcq.
piaba aquellas ambulantes colinas de esquisita car-
ne, aquellas colecciones moviles de nim/j-sfcaiv tau
sabrosas con jamoén: el Tantalo diplomatico seguia coa
la vista los movimientos de aquellos bueyes provoca-
dores, los despedazaba con la imaginacién, los poniaa
asar en trozos y se los servian odoriferos y priucoso#
entro dos platos de patatas: luego se apoderaba de d
una colera muda cuando los cuadripedos mirabaa obli-
cuamente 4 su impotente enemigo y pacian la yerba,
burlandose del hacha y del cuchillo. Guando estaba
ocupado con aquellos pensamientos, Witmore recibio
de manos del mismo kolao, una laza de té negro ane
nera dc postre. Lacara del ministro chino e.spresaba d
contento del anfitrion que tiene la conciencia de su de
ber y que se felicita de liaber Iratado & su hué.spedcon
irre/ensiblee-smoro. Una duda in uriosa, relampasode
la reflexion, cruzé por la mcnlc (Jel lord diplomuticc.
pero no pudo fijarre en ella, lord Witmore creyé pr
un momento que era juguete de su pation. Dos razQ3cs
le hicieron desechar aquella idea hostil el senlimienlo
de britanica altivez, que no le permitia creer dos ins-
tantes que un chino estipido pudiese mortificar & n
diplomatico del Foreing-Office-,y que ademas la fisono-
mia del kolao tenia un aire de candidez, que uo admi-
tia ningun género de complot. l'or otra parle, lod
Wilmore se acordaba de aquella frase de Addisson. «Des-
confiad de los hombres que tienen la nariz punleaguda
y la boca sin hdbios: Trust no man ufith pointcd wost
et moutli without lips.n Ese adagio del grande observa-
dor inglés, que estudid el corazon humano en el puen-
te de Rochester, acabd de tranquilizar & lord YAino
re. El kolao Tsin no pertenecia, pues, & la calegorh
prevista por Addisson: su narizsuavemenle redondeada,
descendia sobre dos labios purpurinos, anchos y novi-
bles. Vayan vds. & desconfiar de un hombre semejanle
después de haber leido & Addisson....

—i-Yh 1si lord Bathurst, decia para si lord WHiuore.
estuviese presente le suplicaria que modificase sus idi-
trucciones; voy aperecer en el desempefio de rai @
mision.

El kolao dijo 4 Witmore:

—Milord, comed siempre aqui. '

Y la radiante satisfaccion de una bondad eolora-
menle paternal brill6 en su apacible y fresco semblan-
te. Witmore estaba, pues, convidado perpétoameDie
4 las comidas domésticas del kolao; una negativa po-
dia comprometerle é irritar & su patron y & lord Bi-
thurst: no tuvo &nimo para rechazar y acepto.

(Se concluira.)

LO OUE SE SIENTE Y LO ttuE SE tlIOE.

¢Quién dice lo que siente?... ;quién siento lo "6
dice?

Nadie, generalmente; lodos en cosos escepcionales®

¢,Conviene y puede decirse siempre loque se sienlC

No. _

¢Lo que equivale & suponer que generalmente toa»
decimos lo contrario de lo que sentimos, y somos uns
solemnes embusteros?...

Asi parece.

Aqui veo al lector lanzar una mirada oblicua
el papel, buscando la firma delque tul calumnia le hace,
y al verla, mover la cabeza en sefial de desaprobacioii.

No hay que asustarse; dejad queme esplign®! I
quizéd aunque en voz alta mc condonéis, convengais 10
tcriormente eu quo me sobra razon.

Repito que todos pecamos por ese lado, unas vec
por politica, como los editores y empresarios de '
tros; otras por necesidad, como los médicos, abogau
y comerciantes; otras por vanidad, como los "roto
las coquetas; otras por conveniencia, como los/P"
dos, presuntos herederos y pretendientes;
miedo, como los nifios y soldados; otras por
de caracter, como los pobres de espirilu y
amables; otras por costumbre, como los periédicos
nisteriales, los viejos y los criados; otras de puro gu
como el bello sexo.... it-iec-

Aqui veo & mis bellas lectoras, (si es que ior
toras een estos renglones,) fruncir las cejas, cmp J
con desden el labio inferior hacia adelante y/"'"/n f
eidamente la hoja para cerciorarse si el articuloes n

°Sed indulgentes, joh candidas hijas de Eva!
mi costumbre seré breve. Tened uu poco de pacten
leedme basta cl iin, y acaso logro persuadiros qu®
vov tan desacertado.
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Empecemos por la poliliea, 6 llamese buena educa-
cion, para que no la conEundamos con la politica mili-
lanlé. politica impolitica, que por ser & menudo sinéni-
mo lie burla, decepcién y mentira, se recomienda lo
baslonle para que no mendiguemos su vu!/r apoyo.

¢Creen veis, que el escritor 6 el particular, que re-
cibe una visita en momentos preciosos para él, cuando
letiende la mano el importuno, le ofrece una silla, y le
lepile que no le molesta, que su preseucia le es siem-
"Narala.etc., dice lo que siente?...

jAvl cudntas veces si el cielo escuchase sus votos
se reiiovaria la catastrofe de lJerciiiano y Pompeya! lo
ijue traducido lileratmeiite significa quese abrii'ia ia
tierra vse tragaria al maldito importuno.

Del" mismo modo;

El honrado ciudadano (vulgo casado,) que se infor-
made la salud de su suegra, d quien detesta y cuya he-
rencia aguarda, y levanta los QJCS al ciclo con inequi-
vocas sefiales de gozo, como dandole las gracias al sa-
ber qup se halla fuera de peligro.

E infeliz, 4 quien lorevientan un callo con cl tacén
deuna bota, y al decirle su verdugo:-Perdone usted,
contesta encogiéndose como un erizo y poniendo en
blanco los ojos:— \No hay de quél

El que va 4 un negocio nmy urgente, y sc ve dete-
nido cuarenta veces en media hora desde la Red de
San Luis hasta la Puerta del Sol por cuarenta vagos
que le piden fuego.

El (Jue marcha cabizbajo, escogitando los medios de
proporcionarse recursos, y se encuentra de repente
@Dun amigo que le embiste desesperado, como un bui-
tre que lio ha comido en tres dias, obligandole a que lo
eiitvegiie su Ultimo napoledn con laconsabida frase sa-
cramenlai: siento no tener mas.

El marido & quien estrechan relaciones de parentes-
coy una regular dosis dc respeto al uniforme, le com-
prometen 4 hospedar en su casa & un joven militar, pri-
lio de su muger, y tan afecto & ella (& fuer de fiuen
Mriente', que no la deja ni a sol ni a sombra. El pobre
‘ulcano, que al despedir & Marte le dice:—Esta casa
"sdevd.,y me proporcionara un gran placer siempre
que/l honre con su presencia.

Ll adusta y avara solterona, & quien el nifio de nna
sus amigas, eslando de visita, le rompe un magnifico
vaso de porcelana, y que ahogandose de rabia apenas
acieitaddecir:—Cosas do criaturas.... no es nada....

Todos estos y otros muchos que suprimimos en ob-
""guiode la brevedad, ¢creen vds. que dicen lo que
fieulen?

iCoM graciosa seria por cierto si lo dijesen!

Bl ciudadano honrado echaria rail maldiciones al mé-
dicocuya ciencia fatal, al volver la vida 4 su cara sue-
a2 leocasiona & él la muerte.

El paria pisoteado, enviaria & los infiernos al e/tir-
"oor de los callos por un nuevo método gratuito, eso

pero sin diploma ni autorizacion del gomerno.

Elque so ve detenido cada cuatro pasos U jiretesto
reia lumbre, & la tercera 6 quinla estacién, conlesta-
fod gritos que los fésforos estan a cuarto la caja, y
'irres una groseria y una indecencia tener parada &
/apersona decente] tres minutos enmedio de la ca-
re. por lan insignificante cantidad.

El que deshecho y derrotado se ve bruscamente
/*“Mido ioHi a coup (por detrds) y al volverla cara
/re una embestida pecuniaria lan arrollodora é irre-
Wible que amenaza ser el Waterloo de su Gltimo Na-
/ton, antes de abandonar a éste & su fatal estrella,

"tendria prisiouero eu la Santa Elena de su bolsillo,

"endo comprometer con su libertad ei reposo de la

""P3 (p/sonificiida en su estdmago); pero comola

noad cristiana manda auxiliar aV préjimo en casos
/esperados, propondria & su afligido amigo un ataque

topojo en comandita al primero que encontrasen,
awd P‘®U""Einado victima del primiio de su muger, le
aaria & subir al carruage aplicandole un puntapié
pj/.P""" posterior del vientre, diciéndole por des-
JT "a: para que no vuelvas mas por aqni, me olegra-
'q" Vuelque la diligencia por el camino y le vayas a
/ /seito ai otro mundo.
labucua sefiora duefia del vaso roto,
iici/a suave y paternalmente al travieso nifio, y
"Uvi i } le tiene vd. muy mal educado, y
(jj-pprie ujia Ificcioficifii, le pondria boca abajo, le
«ria' "ris calzones, le levantaria la camisa, y empe-
te ~A"/.""rilarle y & hacerle cosquillas con tanta dul-
hrarJ gue cl angelito chilinria patalearia v
"“nieuto quedarse morado, sin voz ui mo'-

gpj"® "xigencias de la sociedad, el horror instintivo
ke 6 llamar las cosas por su verdadero nom-
“0s propia utilidad y el temor de parecer ne-
dn™-"ri'Culos 6 perversos, esplica esa eterna coiitra-
go® estamos con nosotros mismos, ese an-

iiep, "i'lre lo que pronuncien los labios y lo que

y corazon 6 piensa la cabeza.

g"® (iga las cosas tales como lus sienta y

ify @ 9™oucipnrso de la ley comdn! jMas le valiera

ripteras**' ~cdo de los bosques con los tigres y

eleniirM"relior *1*® tribuna, y entusiasma y
"a ).p 9ri nmcbedumbre con sus discursos de Or-
Hioe® ri”d, economias (y otras yerbas) dijese que

t6do G ser ministro,-y que colocado en el pues-
'‘Di,i,/g“®trata de derribar roanejaria el tinglado
Je insu|ES'A°e® AN sibarian y llenarian

fijia™|ri-jiven que d& su mano & un hombre 4 quien no
' radicara que ol casarse con él solo habia teni-

do en vista proporcionarse un buen marido que la
sacase de la dependencia paterna y lapermitiera sa-
tisfacer su amor ai lujo y & los placeres; el futuro es-
poso ¢no la despreciaria, no la cobraria quiza tanta
aversion como carifio latuvo antes?

Si un periodista proclamase et principio de que to-
dos los medios eran licitos para asegurar el triunfo de
su partido, incluso el asesinato, ¢no fiugirian escanda-
lizarse hasta los mismos que pensasen y deseasen lo
mismo que él?

Si hubiese algin miserable bastante audaz pora de-
cir publicamente que no podia soportar la .superioridad
de nadie, y que solo por eso aborrecia & todo el que Ic
sobrepujaba en talento, virtud 6 saber ;creeis que la
turbamulta de envidiosos, aplaudiendo interiormente
dejaria de protestar en masa contra semejante vi-
llania?

Si enmedio de una sociedad de usureros y agiotis-
tas, manifestase alguno que estaba resuelto & crearse
una fortuna & todo tronce, aunque fuese valiéndose de
los medios mas inicuos y reprobados ¢juzgais quo fal-
larian diablos predicadores que anatematizasen tamafia
inmoralidad?
| Si un critico os dijese que frecueiilemenle la sim-
patia 6antipalia & los autores, losempefios dc los ami-
gos, W otras consideraciones equivalentes eran la Unica
pauta que le servia para justipreciar el mérito ¢ de-
mérito de las obras sometidas & su falto, ¢creeis que no
se levantaria un clamor universal 011 la cuarta pégina
(alias gacetilla) de lodo.s los periédicos, y en todos los
sitios donde no se hace todas las noches otra cosa?

Es indudable que si existiese un cobarde lan imbé-
cil que anduviese pregonando sucobardia, se veria es-
:carnecido, abofeteado y desafiado por otros cien veces
mas cobardes que él.

l.a muger mas enemiga de I’laton, se indigna V en-
coleriza Sl el que Irnlalic granjearse su benevolen-
cia, la aborda ex-alrupto (& o bruto; y hace alarde de
ser demasiado franco con ella.

‘ IJoy que nadie cree en nada, si alguno blasfema de

Dios, si ridiculiza la religion, sj se burla déla amistad,
Idel amor, de la virtud, de la gloria, del honor, déla
ndelidad conyugal, si compara”é la patria con una me-
retriz desfindda Unicamente al placer de los que tie-
nen bastante cinismo para conqui.--t:ir sus favores &
Ifuerza de infamias y bajezas; si a.scgura que. la iiber-
“tad es una utopia pueril, omnipotente para engendrar
el mal é infecunda pora producir e! bien, semejante al
Iguao de las selvas americanas que envenena a los que
se acuestan bajo su sombra, 6 al viejo Saturno que de-
voraba & sus propios hijos, segun la feliz espresion de
Vergniaud ¢Juzgdis que le faltardn impugnadores
ai que tales impias maximas propala, aunque hable de-
lante de una reunién de ateos, sacrilegos, falsos ami-
gos, libertinos, concusionarios, escritores venales,
adulteros, pancistas, 0 tanti quanti hombres corrom-
pidos, sin corazon ni conciencia, locos peligrosos, fild-
sofos de café 6 pobres diablos que andan en dos pies
por la misericordia divina?

iY si fuesen ellos solamente los Gnicos que tuvieran
que condenarse & si mismos, protestando con los l&-
bios de lo que esconden en cl pecho, & guisa de asesi-
nos que se cubren el rostro para no ser conocidos! pero
desgraciadamente en in sociedad moderna, gangrena-
da hasta la médula de los huesos por el egoismo des-
encadenado y sin mas brajula que o0s instintos ciegos
de la carne; egoismo que se traduce en esa Unsia fe-
bril de /c e s materiales, en esa ambicidn injustificada,
cn ose de/onlento anarquico, en esa falta de creencias
que aqueja a todas las clases indistintamente, tocios
participamos, mas 6 menos, de la general corrupcion,
porque lodos respiramo.s la misma atmodsfera empon-
zofiada: y todos, a menudo, para no tener quo aver-
;onzarrius, decimos !o contrario de lo que pensamos,
lacemos y .sentimos.

Tal es nuestra miserable condicion; Dios lo ha queri-
do asi. La naturaleza humana se complace encubrir con
un velo todo lo que puede revelarle su miseriay nu-
lidad: sc paga de los s6lidos y no indaga la causa que
los produce; la seduce la forma y no penetra en el fon-
do; loma lo accesorio por lo principa ; ama el bien y se
entrega al mal; procura engafiar & los demas y enga-
fiarse & si propia, y cuando esto no es posible, tergi-
versa ol sentido ele las palabras y les da una acep-
cion que la disculpe, y la rehabilito & sus propios ojos.
La necedad se convierte en modeslia, el orgu lo en en-
tereza de caréacter, la avaricia en economia,-el miedo
en prudencia, la murmuracion en gracia, etc.

Dios lo ha querido asi, y no debemos sublevarnos
contra su previsora bondad. ;Qué seria de nosotros si
una palabra indiscreta viniera a revelarnos & cada ios-
tante todas lasruines pasiones que fermentan en el co-
razon dc! hombre (y déla muger)? La sociedad seria un
suplicio insoportable y no habria ilusién ni alecto que
resistiesen & tan tremenda prueba.

liarlo desgraciados somos ya con conocer frecuen-
lemoiilc la diferencia enorme que hay entre lo que se
dicc y lo (jue se .siente; el contraste eutre las palabras
y la accién, el gesto, el acento, l.a mirada, suele ser tan
chocante, que interpretamos las primeras al revés de
lo que significan, tomadas en su sentido literal.

—Esta casa estd a la disposicion de vd., nos dice
friamenle ima sefiora Aquien nos ha presentado un
amigo que no goza del mejor concepto cnlre los que lo
conocen. Traduccién: no vuelva vd. & poner mas los
pies en ella.

—Pagaré & vd. pronto, muy pronto, replica con sor-
na un deudor perseguido sin descanso por su acreedor.

Traducion: pagaré & vd. en tres plazos, tarde, mal v
nunca.

—lia salido, contesta sonriéndose y volviendo la ca-
beza hacia atrds, la criada quo desea y no se atreve &
traspasar su consigna. Traducion; esta la sefiora, pero
no para vd., aguarda & otro.

— iSiempre, te amaré, siempre! esclama bostezando
un recien ca.sado 6 un amante hastiado de su querida.
Traduccion-, liija, me apestas.

—Yd. siempre se equivoca, siempre estda mal infor-
mado, respondemos abriendo los ojos y apretando los
labios, al que pretende hacernos tragar alguno, de los
escandalosos embusle.s que forja & cada paso. Tradu-
cion: vd. es un solemne embrollén, y si corre como
miente, el diablo que le alcance.

-|-Mi voluntad es la tuya, contesta humildemente la
limida consorte, que si pudiese converlirse de cordera
en leona despedazaria & su tirano. Traducion: haré
lo que se me antoje, es decir,lo contrario de lo que me
Ordenas.

—Suélteme vd., dice & media voz, acercandose al que
todavia no la ha cogido, la queaun puede y no acierta a
huir. Traducion; atrévase vd. Auuaces fortunajucat.

—La abundancia de materiales y compromisos ante-
riores no me permiten, amigo mio, insertar el articulo
de vd. & pesar que me parece muy buenoy me ha agra-
dado sobremanera; adlla, imitando la angustia del co-
codrilo, el astuto fiewdit (1), llamado vulgarmente di-
rector (de un periédico polilico 6 literario), al devolver
sus pulcros 6 emborronados manuscritos al pobre escri-
tor 6 misero escribiente, que en hora menguada, en
vista de tantas antiguallas, concepciones rabadanicas y
esperpentos churriguerescos, como el susodicho publi-
ca, cayod en latentacion de ofrecerle algo mejor (o peor).
La traduccion de las almibaraclas frases del referido pa-
aro es la .siguiente: su articulo no vale un demonio; me
le dormido leyéndole; y es vd. un tonto en pretender
cambiar papel sucio y viejo por dinero limpio y flaman-
te. Eso es mas dificil en Espafia de lo gne vd. y otros
necios creen- El tiempo dc la alquimia ya paso6; y en va-
no se enlrega vd. al movimiento continuo, escribiendo
sin descanso; en vano busca la cuadratura del circulo,
giranilo siempre ol rededor de mi casa y atacandome por
16s cuatro costados & la vez; en vano pretende eclipsar
4 Monlemayor, afanandose por dar direccion & los glo-
bos.... de su cabeza, 6 lo que viene & ser lo mismo,
el modo de convertir mi periédico on una especie de
mercado 6 dehovché para sus perversos engendros,
obligdndome asi & aflojar los cordones de la bolsa. jLa
intencion sola me horripilal yo no suelto un maravedi,
no obedezco al movimiento de la época que pide con-
tinuas mejoras y adelantos; yo no me dejo cuadrar d
sea convertir en bolo, ni franqueo, en una palabra, las
columnas de mi periddico, sino & cosas muy buenas, &
firmas acreditadas , 6 & los inocentes que solo por
el gusto de verse impresos me regalan su« produc-
ciones. Los demas son lobos con piel de oveja, cosa-
cos literarios, sansimonianos, judios, famélicos cat'ei
lege, es decir, hereges, y yo no quiero nada con gente
quo profesa doctrinas tan inmora os y subversivas.......
para mi, que me llamo Nicodemus ¢ Nihildemus como
decia Quevedo.

No queremos hablar de las reticencias y medias pa-
labras quedan a entenderlocoutrario délo quedecimos
6 sentimos, porque verdaderamente estan comprendi-
dasen los casos que acabamos de especificar. Laironia,
el sarcasmo, y ciertas conjunciones como pero, pues,
ya, con todo,sin embargo, sedice, talvez,etc.,son sus
ins/arables compafieras.

En cambio, no pocas veces, la verdad sin advertirlo
se nos escapa de la boca.

—Vd. sane que nada valgo.... suele decir a! ofrecer-
nos sus servicios tnas de un tonto, que en efecto no sir-
ve para nada, ni siciuierapara tercero en discordia.

—Yo soy muy débil.... de caracter, y amiga de dar
gusto 4 todo el mundo, afiade mas de unasensible cria-
tura (que no es ninguna Lucrecia), victima inocente de
su amabilidad y buen corazon con todos.....

—Tenga vd. paciencia lo tengo muy presente....
vd. serd repuesto y ascenderd; masculla entre dientes
un ministro, arrellanandose en la butaca, sindignarse
mirar al oscuro prelendienfe que le presenta casi do
rodillas su LXXVHI memorial, y quo en efecto al poco
tiempo asciende, porque se muere de hambre y se va
derecho al cielo en premio de su perseverancia.

—Haréa vd. penitencia con nosotros... murmuran los
que le convidan 4 unoa comer, como podria hacerlo en
una posada de la Mancha 6 en un mal bodegén do
Madrid.

—Voy 4 asesinar & vds.— esclama con cierta risitaa
lo Byron el poetastro que invita & sus desdichados ami-
gos para lalecturade uu drama infame, que él cree una

obra maestra. ) )
—Lo que mas me seduce cn vd., Maria, es .su bxien

fondo, dicea una encantadora nifia capaz ele dar un sus-
to al miedo, el apuesto doncel que ha lenido et singu-
lar capricho deenamorarsc perdidamente.... de su dote!

—Pronto dejara vd. de padecer, repite con tono ma-
gistral el médico al ciespedirse dcl enfermo, 4 quien en-
via esamadrugada & tomar cl chocolate con as almas
del purgatorio 6 con Luzbel.

—Querido Juan, llévame & los loros.... sabes qgne
me muero por ellos, dice latierna conyuge acariciando
4 su buen esposo, el sefior Lanas, y componiéndole el
pelo que se le ha caido sobre lafrenle....

Son inagotables los ejemplos.

{IlJ Ave de Aniériea pcrieaeciunle al gdiiero carmivoro.
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Nadie duda que los que asi halilan, eslan muv lejos
de imaginarse que dicen la verdad sin querer: es pro-
bable que si lo sospecliasen, no se dirigirian lales epi-
gramasa si'propios. Ademas...

Concluyamos; ya osle arliculo se va haciendo muy
estenso, y lie jiromelido ser breve.

Decirnoslo que sentimos, y sonli-
mos lo que decimos cuando la poca im-
portancia de las cosas, la velicmencia
de un sentimiento, 6 cl vértigo de las
pasiones, nos impiden reflexionar. Siem-

Hrc que estamos traiujuiloa y hablamos,
con la mascara que la sociedad nos obli-
ga a llevar; siempre que estamos a la
mira solire cl buen 6 mal efecto que
|[)Coducen nuestras palabras cn los ae-
inas farsantes del teatro social,siempre
nue el amor propio, cl interés 6 el mie-
0 nos preocupan, ahogamos la voz do
nuestra conciencia, y, 6 no decimos lo
iJue sentimos, 6 lo decimos & medios, 0
vestimos niiestrp pensamiento con una
coraza impenetrable, 6 le desleimos cn
nna frase amhigiia, susceptible de cual-
quiera interpretacién, o menlimos des-
caradamente como unos trogloditas.

¢(Queréis una prueba mas,—ullimay
concluyente,—de esla verdad irrecu-
sable?.... yo mismo que he escrito es-
loy otros arliculos, haciendo alarde de
imparcialidad y franqueza, lejos de de-

cir en ellos lodo lo que siento, me lie
dejado lo mejor en el tintero.
JY por qué?... ;Pur{[ué?. . mas vale

no decirlo. Siempre convieiiedcjar algo
que adivinar & la malicia de los lectores
y & la curiosidad de las lectoras. Nada
hay mas elocuente que el silencio en
ciei'las ocasiones, y .sino que lo digan
eslas ultimas, cuando.... se ven inter-
peladas y atacadas liasla en sus ultimos
atrincheramientos y no saben que con-
testar....
Quede, pues, sentado que nadie dice
lo que siente, sino en circunstancias-escepcionales, y
que por ende, lodos, con mas 6 menos frecuencia, con
mas 6 menos talento, con mas 6 menos desfachatez,
tjuebranlamos cuotidianamente el octavo mandamiento.
Madrid, mayo (4 do -1Sol.

A. Magarifios Ckrvastes.

VIAGES Y DESCUBRIMIENTOS EN EL POLO NORTE.

PASO DEL KOROESTE.
l.

La existencia de un estrecho en el Norte de la Amé-
rica enlre el Océano Atlantico y el mar Pacifico, es una
cuestion quese esla agitanJo hace tres siglos: la vuel-
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dos grandes porciones: la un-i, compuesta de los do?
grandes continentes unidos del Africa y dol Asia, pre-
senta una masa de lierra no jiilerrungiida, tiestie ol
cabo de Uiiena-Esperanza det Sur, liasla el mar ailico
al Norte: la otra, que solo contiene la .América, furnia

i'.sqiifaiale.s.

iina barrera semejante on una longitud casi igual, que
se esliende desde el estrecho de Magallanes. alMedio-
(lia, hasta un punto todavia no determinado hécia el
Norte. Estos dos mundos se hallan sepa-.odos porufia
parte por el Atlantico, y por otra por el mar Pac.fico:
dos caminos los unen en e dia, cl uno por el cabo de
buena Esperanza, y el olro pur cl estrecho de Maga-
Ilanes 6 el cabo de Hornos: pero en amnos es preciso
atravesar el Atlantico basta su estrcmidad Sur, antes
de llegar al mar Pacifico iiara dirigirse por él al Este 0
al Oeste. Como las naciones que han dividido enlre si
cl imperio do los mares, se hallan situadas mas bien
al Norte que al Sur, se ha creido que un paso Norte
en las costas de Europa y del Asia ¢ al Noroeste en
las de la América, nbreviaria mucho la distancia que
las separa dcl Océano Pacifico.

Desfiladero formado por los hielos, segun un dibujo del capitan Ross.

til del intrépido capilan Ross, y sus perseverantes es-
fuerzos que no han sido coronados por el éxito, acaban
de escilar el interés que inspira semejante problema.

Ei antiguo y el nuevo mundo dividen el globo en

cen muchos mas obstadculos que las del Mediodia:
costas sepleiitricnalesde los dos mundos, estan situa-
das en una latitud mucho mas elevada que sus limites

Pero es innegable que esas vias por el Norte, ofre-
las

VAL.

meridionales, lo cual las espoiie & un frié mas intor.
mienii as que las aguas qne [lafian las primera, a,
en lodo tiempo un [raso libre al navegante, las,/
ie presentan durante la mavor paite del afio hielo!

posibles de atravesar. Ademas, el buque que se uli.;

lidcia el paso del Sur no dobla mas que un solopromoi-
tui'it en una lalilud alta, y cl que intenta ei do Nw-.
debe seguir una linea de costas quo se estiende des*
el grado Ciento al ciento veinte y cuatro de longitud-
una latitud helada.

En la actualidad, los marinos sc ocupan muy p
del paso Nordeste y puede mirarsele como impraclic-
ble, aunque es cierto (jue existe un mar desdeele:-
treclio de bohering, hasta el Spitzberg. Elprso*
Norte abrirla un camino mucho mas corlo, lerofd)
preferible el del pulo Norte, se alravesarian os asi-
del Spitzberg cn la regién gne circuvc inmcdiatamenif
el polo, trazando de este modo el (f-ametro del drc>
que forman las costas de la Europa v de! Asia por u
parle, y las de la América por otra." Ahora ecfisrenii-
luna rédpida ojeada sobre las tentatilas que on liiu’l--

épocas se han licclio para pasar aje
Ilo.? dos estrecho.?, sobre los obslard
gne se han opimsio & sn buen
.«obre los motivos do esperanzaquea-
subsisten.

Obstaculos que .« oponen al ¢’
culirhniciito Je un paso por elN'-
oeste.— Ui dificnllad de la n;nei;u(’”
cn ios niaies ailicos. proviene del ec
cesivo I'rio gne reina en aquelb? re-
giones, & que la forma esféi-ka de!
tierra y laoblicuidad de su eje conr-
laciui) al plano de la 6rbita dclalfr-
privan de la aci’ion de los rayosdeb
diiranie nna gran parle dol ¢fo.luy
mes de agosto comienza & novar, =
aguas seconjelan rapidamonte.) me
orillas sc cubl-cn de hielos cuyos Ié -
panos ocupan loda ia superficie y
mar. Por lodas partes reina b/-'
in-ofunda oscni-idud, y la dcliil o-"
dad de la luna apenas ilumina Q"
vez aquel tri>te cuadro.

Vuelvo por fin & aparecer el"
pero no tiene fuerza al principio py
valeiUar aquella tierra liolado- lyy
a poco se va aumcnlando ?a o

tia, las nieves se derriten y
se ablanda : el Océano recobray
liberlad . é ingieliclos los lempa .

>or la viobnifia de los vientus ]
as corrientes, chocan y so o™
linos conlra oiros. Por lo
efectuarse osle deshielo liacia el
de junio, y pocas semanas S°n
cieiiles para dispersar sus floia»

masas. "
El mar queda entonces doseni '

zado, pero los navios oslan cspueri -
.sufrir‘el choque de los témpanfrfr
pueden lIraceilos zozobrar, y

montafias, que semejantes a ele
torres bogan por el ®®bano, N

) ) zan envolver en su repentina te®. *
cion al fragil buque queseen”ciienlracerca de ellafrAq

Has inmensasi masas se forman por la conjelacion a" _
aguas que recilbe el Océano, y por lacondensacion de
vapores que §8 pifetipitan & lds regiones pelne»' "

nn
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séntnn*ecndaiilio. hasta que por lillimo ilesploméandoso
; lipiopio peso, iniiiailas jior la accion disolvente
‘Clmar, se siimorgen cn sn seno. Su sustancia es clnra
vcunipJfta: son dé un iiernioso verde con viso aziihido:
i.iviias biii'hujilos de aire perjudican con frecuencia ;i
‘laranipai'O’-""" P®"" eiicuenlnin pedazos bastante
Tjiidtis.cava pureza iguala jila del mas hermoso ci is-
ril El capilau Scoresby ha usado masde una vez, U
manera de lente, un IVVagmcnto cuya convexidad nadu

el polo. Enrique Itiidson, marino mnv esperimentado, se
liizo ala vela cn Ifi07, lleg6 & la coAa del Gruenland &
la laliliul do "3“,y navegando héacia el Norte avanzéd
hasta cl grado 81, minio cn donde los hielos Ic oliliga-
ron & detenerse. Al afio siguiente busco sin resultado
un paso pur el Nordeste; en IfilO tomd una direccidn
opuesta; mas apenas luiljo atravesado cl estreclio (Jue
lleva su nomlire, cuando se sublevé la tripulacion, le
puso en una lancha, y lo abandoné.

Invernadero dd llecla y del Gripecr.

teniii de regular, y los marineros se asombraban al
verque entendian sus pipas y el hielo permanecia
lluo Vbrillante. Al contrario, cl que se forma de las
«»as dol mar. es muy poroso, poco limpio, y solo se
lonservii de un afio para otro. La naturaleza tiene po-
"Mcipcclaculo? tan interesantes como losde las islas
tltiiielo: n lo largo de las costas del Gioenla'nd cn su
parle occidental, presentan al marino la apariencia en-
jafadorapero risuefia, de una muralla, con torreones
/'y altos, castillos goticos, y una escua-
dra con las velas d.'splcgadas.
Viages de desciibriniienli emprendi-
'Wilaa regiones articas hasta fines del
'ij/;o.vr//7T.—Ga*par de Cortereai. poi tii-
/cs.descubrié en 1500 la li.'ira del Eu-
‘rador. y riguieiulo la costa por cl Nor-
tosle, lleg6 & la espaciosa bahia de Illud-
Creyé enlonces que lialiia enconliado
/spelecido paso dei mar Pacifico,y ie ila-
/estrechode .\nian. Regres6 UPortugal,
Hiafla siguiente volvié con dos navios
| separ6 una tempestad. Se ignora la
i"Me dei que él montaba. Su hermano,
p?uelde Cortereai, tuvo la misma suer-
te» y filé preciso una real 4rden, para
"ulercor hermano Manuel, se abstii-
i/e de intentar la misma empresa. Los
ferrzQs anteriores de los dos Caboles,
producido mas resultado que el
A[teubriiniento de Terra-nova. Otros na-
/iiles franceses y espafioles n jfueron
p 'afortunados, lidcia la misma época,
"/ue YIK" alentd & Roberto Tliorue &
j., .““ Dtondiese un viage al poto Norte.
nio en efecto la e.spcdi‘ciun, empero lus
#”rneuoies deella nos son poco coroc'dos.
toos viages emprcndii os desie 103ti
fueron igualmente infructuosos:
Oielos impidieron ciue nudieseii pasar
s/trecho de Weigats.
i.[in/*[B®'®sukados contrarios no pudie-
/ebraolar la creencia de la existeii-
. | estrecho, apoyada por la auto-
Uart ro/ra los idmbres ilustrados.

>n Frobisber, baio los auspicios
Jtecclu de Isabel hizo tres viage$s

ro''/ en tb7' y 4578. Cortos
'l 4/teraeraiites fueron sus progresos;
hfjj go, se decidi6 una nueva es-
fribre'i? toSb, que se confio al cé-
ilevo Giavis, que consigui6 pa.sar el estrecho gue
Itie 5 ..""“fr®@®» bajo la latitud de 66“ 40' Descubrid |«
toDeir el de tumberland. En otros viages logro
TOrsetenta leguas mas alhi de esle Gltimo estrecho.
Prinr- te .lorge AVeymouth, emprendida a

“frelo «® siglo XVII, no llenéd de ningdn modo su
bigg /"too tampoco los tres viages que Enrique Hall
1507 p del rey de Dinamarca ®" 4605, 4606y

' “mmonees se decidiéo emprender el derrotero hacia

Uno dc los viages mas notable.s en estaparte dcl
globo, es el de Roberto Hylol, eu 4615; sigui6 las costas
bco dentales dcl Groenland, por mas arriba del cstreclio
de Davis, liasta la estremidad Norte del mar de BalTin;
di6 la vuelta, vio muchas enlradasmiiv anchas, y no las
examino porque lastomd por unos golfos.

Soria lan prolijo como astidioso. continuar la enu-
meracion de US diversas tentativas hechas en diversas
épocas, que no produjeron lesullado alguno. La ultima

cio de Europa. La posibilidad de encontrar un paso por
ci Norte, lleg6 & ser un nTannniial reniiido de discusio-
iics. Las razones para la alinnativa oran plausibles ven
gran numero. Las corrientes que vienen del Norte', v
cuya iiifluencia se hace sentir pcrpétu.amcnlc en las
costas orientales de la América y en las dul Grocrilaiid.
quu estan opuestas, hacen presumir con fundamento la
exislencin de una comunicacién no interrumpida entre
cl estrecho de Davis y el gran golfo polar. Ademas, esas
mismas corrientes arrastran despojos de
arboles, de los que algunos, recientemen-
te arrancados, parecen producciones de
un clima mas suave; un tercer argumento
se apoya en un hecho bien conocido en las
pe.squérias del Groenliuul; ballenas heri-
das en los maros dcl Spitzberg, han sido
cogidar, en el mar Il'aciiico, cn las costas dc
la .América, y reconocidas por el liarpon
que llevaban clavado. A estas pruebas se
unen la opinion de los indios, y laconfigu-
racion de las costas Norte do aquel cén-
tineiite, que estd imlicado por ios tres
Hintos ya conocidos: cl cabo de Hielo, las
eocas dé Mackeiisic , y el rio de las .Mi-
nas de Cobre. L i opinion de los indios, la
.se|>:iracion y lejania de muchas masas de
hielo, y el rompimiento de la barrera que
se suponia tenor bloqueado el Groenland,
cuatro siglos hacia, dolerminaron la con-
limiacioh de las tentativas interrumpidas
))or las turbulencias polilicas.P.-epararoii-
se dos espediciones; una debia pasarol es-
Ireclio de Davis, torcer por la punta N. E.
dc la América, y dirigirse liacia el Oeste
con objeto de liogar al eslrecbo dc Rehe-
ririg; la otra dehia seguir la direccién Nor-
te, alravcs.a,ndo los mares del Spitzberg, y
si encontraba alguna abertura cn el rani-
polar, introducirse pnr ella para llegar
también al estrecho de llejiering. Asi, piiés,
(los Iniques mercantes, la Isabela, monda-
do por el capilan Ross, y cl Alejandro,
eor el lenienle I’arry, fueron destinados a
euscar el paso N. O. y otros dos, la Doro-
tea. & las ordenes dol capitdn Buclian, v
el Trento, 4 las dc JhonFranklin, & des”
cubrir el del N. Provistos de viveres para
dos afios, se hicieron a ja vela el 48ilc
abril de 4818. Las tripulaciones lenian las
mayores esperanzas, y crcian que seguramente obten-
drian cl premio ofrecido por cl parlamento: cl publico
paiticipnba de la misma confianza, porque ninguna de
us espediciones anteriores habia presentado tantas
probabilidades de buen éxito.

Tan halaguefias previsiones no dchian realizarse;
el capilan Duchan sufri6 en la latitud do 80" 30' un hu-
racan que le arroj6 enmedio de los hielos, en donde h
Dorotea tuvo lan grandes averias que lu tié imposiblu

Cabafias du esquimales construidas con iiLove.

se efectué en 4789. Alejandro MacUeusie bajo por el
rio a que dié su nombre, y penetré mas lejos que nadie
en el Océano artico, lo cual sirvié para probar la exis-
tencia de un mar al Norte de la América, y aumentar la
probabilidad de un paso al Noroeste.

Espedicion de los capitanes Ross y Ruchan.—En
cuanto sucedié lacalma & los largos di.slurbios que pro-
dujo larevolucién francesa, el gobierno inglés volvié &
ocuparse de una cuestion lan importante paraelcomer-

continuar su Camino, y aun navegar sola. EI Tronio
volvié con ella en el mes de octubre.

El capitan I’arry zarp6 de las islas Shclland el 30
de abril, doblé cl cabo Farewell & una distancia consi-
derable hacia cl Sur, y encontrd la primera isla dc hie-
lo el 26 de mayo. En cuanto pasoé el estrecho de Dauvis,
los hielos fueron haciéndose cada voz mas abundantes,
y bien prouto se vié obligado & aproximarse & las cos-
ias orientales: la navegacion lleg6 a ser peligrosa, y
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puede formarse una idea de sus dificultades, por el
croquis trazado por el capitan Ross, de un desfiladero
formado por los hielos, que representa el grabado an-
terior.

Los marinos ingleses con su valor y habilidad su-
peraron aquel obstaculo, llegaron & la isla de Waigat
el 17 de junio, é hicieron alii muchas observaciones.
Siguieron luego la direccién Norte y cuando estuvieron
en la latitud de 75» 54' les sorprendi6 ver solire los
hielos un grupo do esquimales. Aquel encuenlro era
tanto mas asombroso, cuanto que ya habia/sado la
Unica parte del Groenland que se snpoiua habitada
Acercaronse, no sin alguna dificultad, & aquellos sulva-
ges, y les pudieron arrancar algunas noticias: era tal
su ignorancia, que se conceptuaban los Gnicos habitan-
tes de la tierra. Sin embargo, conocen el uso del hier-
ro: fabrican con él una especie de cuchillos, y le cs-
traen de una montafia que suponen enteramente com-
puesta de este metal. Esoeden al parecer en fealdad &
los demas esquimales, y el capilan les dié el nombre dc
litglilanders articos. Es dificil llevar el desaseo a4 mos
alio punto; la cara, las manos y todo el cuerpo, lele-
nian lleno de aceite é iumundicias. Prosiguiendo su
camiuo, los navegantes ingleses notaron couasombro,
varios pefiascos cubiertos Gc una nieve encarnada, que
cuando se derretia se asemejaba & las heces del vino.
Cuando regresaron & Inglaterra la sometieron al ana-
lisis , y se VIO que era el resullado de la vegetacion de
nn liquen que crece sobre lanieve. Despues de pasar el
punto llamado por Raffin el Sund de sir Thomas Smilli,
se dirigieron hacia el Oeste, y luego hdcia el Sur. En-
tonces se advirtié una grande variacion; la navegacion
I'ué mas libre. el mar se quedé mas despejado, y el 30
de agosto entraron en un canal de cerca do cincuenta
millas de ancho, que al momento fué reconocido por ei
Sund de sir James Lancastre. Su vista esciié grande
interés cn los marinos ingleses. Como sabinn quo Raffin,
que le habia dado aquel nombre, no habia entrado en
él, cada uno crey6 que aquel debia ser el paso tan de-
seado; la profundidad del agua, una temperatura mas
suave, yla falla absoluta de hielos, aumentaban sus es-
peranzas; mas apenas habianandado diez leguas,la Isa-
bela mud6 do direcciéon , y sali6 & loda vela del canal;
decapitan Ross vid distintamente dos cadenas de mon-
tafias gqne se estienden de Norte & Sur. El objelo de la
espedicion se habia frustrado. En efecto, los buques lle-
garon & Shctland el 30 de octubre , despues de una au-
sencia de seis meses, sin haber obtenido resultado al-
guno. El disgusto fué general, v portodas partes repe-
lian quo laempresa habia sido aTaandonada con unn im-
prudente precipitacién, cuando ofrecia las .probabilida-
des mas brillantes. Cadenas de montafias vistas desdo
lejos, no parecieron una prueba suficiente de quo ter-
minasen el cana!, y acusaron de negligente al capitan
Ross, por haberdejado escapar aquella ocasion de exa-
minar la costa Oeste de la bahia de Baffin, y rectificar
las cartas tan defectuosas en cuanto & esle ponto. El
gobierno inglés participaba sin duda deesta opinién, y
crey6 quo no deoia perderse la esperanza de penetrar
en ios mares polares, por labahia de Baffin.

1.
PRIMER VIACE nEI. CAPITAN PARRY.

Este oficial,que habia acompafiado al capitan Ross
en clase de teniente, recibi6 el encargo ac csplorar
nuevamente el canal de Lancastre, asegurarse dc si
realmente estaba cerrado, y en ese caso, someter al
mismo examen los del alderman Jones, sir Thomas
Smith, y el estrecho de Cumberland; siaquellas obser-
vaciones eran infructuosas,debia procurar descubrir un
paso por otro punto.

El llecla y el Oriper, partieron de- Inglaterracl 11
de mayo. y avistaron el golfo de Lancastre el 1.» de
agosto. ('Es mas facil imaginar que describir, dice el ca-
pitdn Parry , la ansiedad que oprimia nuestras almas,
mientras una fuerte brisa uosimpelia rdpidamente ha-
cia el Oeste. Toda la larde, el gran mastil estuvo sitia-
do por los oficiales ymarineros. Uu observador indife-
rente hubiera quiza podido divertirse con la avida im-
paciencia con que escuchaba sus opiniones muchas ve-
ces contradictorias; sin embargo, todos propeudian &
fortalecer nuestras mas lisonjeras esperanzas.» Avan-
zando siempre héacia el Oeste, 4 media noche se encon-
traron mas ejos que ninguno ile los viageros anteriores;
ningdn ob.stdculo se presentaba todavia; lodos los indi-
cios eran favorables; la mar tenia mucho fondo, su co-
lor se parecia al del Océano, y se hallaban & gran dis-
tancia del estrecho de Rarrow. Cuando llegaron U la la-
titud de 89»— 18' descubrieron cu frente de ellos una
i'lela, desde la cual arrancabauna barrera dc hielo que
se cstendia hasta la costa Norte; era, pues, imposible,
avanzar mas al Oeste; mas al Sur se abria nn ancho
paso; entraron en él, y le dieron el nombre de Principe
Regente. Eu aquel momento, la brdjula, cuyos movi-
mientos eran mas lentos ya hacia algun tiempo, presen-
to cl curioso fendmeno de una completa inmovilidad;
privada la aguja de su potencia, seguia el impulso del
buque. Solo pudo conocerse la verdadera marcha del
navio y la direccién del viento, por la observacion del
acisunt del sol, cuanto este astro estaba visible. Despues
de haberavanzado algunas leguas, fieron detenidos por
los hielos, y obligados & volver al estrecho de Barrow:
alli encontraron con sorpresa que cl obstaculo que los
habia precisado & variar de direccion , habia desapa-
recido ; al punto volvieron a emprender su primer oer-
rotcro, y !egarou prontamente & una ancha abertura

al Norte, que llamaron canal de Wellington; alli no vie-
fon ni tierra ni liiclo.

A cada momento parecia aumentarse la probabili-
dad de un paso por el Oesle ; después de atrave-
sar un estrecho desfiladero formado por los hielos,
vieron héacia el Norte muchas islas, que sucesivamente
recibieron los nombres deCornvvallis,Balliurst,yBiam-
Marliii; el capilan Sabine y algunos oficiales desembar-
caron en lapunta oriental de la dallima; alli encontra-
ron restos de habitaciones de c-qgiiimales, y huellas re-
cientes de renos y de perras; pero lallegacla de las bru-
mas y dc los témpanos hizo la navegacién en eslremo
penosa, y con suma dificultad se pasé una especie de
canal cn donde las oguas se encontraban eslrecliadas
por los hielos y ias tierras. En seguida descubrieron
una isla bastante considerable que Ilamaron .Mclville.
El 4de setiembre atravesaron el grado 110 de longitud
Oeste, en la lalilnd de 74» 44' 20" y de esle modo ob-
tuvieron las 5,000 libras esterlinas ofrecidas por el par-
lamento inglés & los que llegasen & aquella latitud.

Entonces filé ya imposible pasar ma.s adelante, y
por la primera vez echaron cl ancora en un silio que
denominaron la bahia del Hecla y del Griper. Despues
de un examen mas profundo de la isla de Melville, los
intrépidos navegantes sc afanaron en avanzar ol Ocste,
y el 17 llegaron™4 la longitud de 112» 51': alli se vieron
obligados a bacer vela hacia el Este, y como avanzaba
la estacién, determinaron ir & pasar el invierno en la
bahia que acababan de dejar: la encontiairon va cu-
bierta de hielos que durante dosdias tuvieron que rom-
per para abrirse jiaso.

Ei largo invierno que les amenazaba exigia precau-
ciones nuilliplicadas para la conservaciéon de los bu-
ques: fueron pues desarbolados, escepto la gran gavia
de! Hecla, envueltos con lona y rodeados de tablas; lii-
cieron montones de hielo hasta una grande altura, y se
establecieron en lo interior do los buques estufas y hor-
nos. Una sébia economia,y una prudente prevision pa-
ra la salud de las tripulaciones, presidieron a la distri-
bucién de viveres. Se permitié & los marineros pasear
por la costa, y aun hicieron varias cacerias. Esta espe-
cie de diversiéon no deja de tener riesgos cn aquel
destemplado clima: heldronse & algunos los miembros
y fué indispensable hacerles la amputacidn.

Los marinos ingleses procuraron combatir la in-
fluencia del triste aspecto de una naturaleza desolada,
por medio de todas las distracciones compatibles con
suposicion. Construyeron un teatro,y todas las sema-
nas se publicaba & bordo un periddico titulado: Gacela
de la Georgia del Norte. Ocupados de este modo, pasé
el tiempo con mas rapidez de la que esperaban: cn el
dia mas corto, 6 mas bien en mitad de aquella lai'ca
noche, todavia podia leerse algunos instantes, anlesN
despues del medio dia, volviéndose hacia ol Sur. El 15
do enero tuvieron el magnifico espectaculo de una au-
rora boreal, y el 8 de febrero, el primer rayo del sol di6
en la punta lie la gran gavia, cuatro dias despues se
elevo el astro en el horizonte; no le habian visto desde
el 11 de noviembre y sn presencia les consol6 del ri-
gor del fri6 que entonces era escesivo.

El mes de marzo fue mucho mas suave, y a princi-
)ios de abril, el termémetro estaba & cero, cosa que no
labia sucedidc en ocho meses. Sin embargo, hasta pri-
mero de agosto no pudieron los buques dejar la baliia,
y los hielos no peimilierori avanzar mas que el afio
anterior. Salieron dcl estrecho de Lanca.slre el 30 de se-
tiembre, y en los primeros dias de noviembre volvie-
ron & ver la Inglaterra.

Segundo viage delcapiian Parnj.—Si cl resultado
del primer viage no habia correspondido & las esperan-
zas, narecia al menos que sc labian aumentado las
probabilidades de un paso por el Noroeste: habianse
lechij importantes observaciones geograficas, y se cre-
y6 que lus numerosas islas que se encuentran en el ca-
mino que se liabia seguido, contribuian & la acumu-
lacion de los hielos en aquel punto, y que tal vez los
obstdculos no serian los mismos, si se encontrase
un paso siete 0 ocho grados mas abajo que los de
Lancastre, y en la latitud de las costas Norte dc la
América. Era necesario primero reconocer las costas
orientales de aquel continente, y procurar fijar bieu el
punto en que terminan por el Norte. Tal fué el objelo
del segundo viagc.

El Heclay la"Furia aparejaron cl 8 de mayo v atra-
vesaron el Aliantico, por el estrecho de lhidsofi: su cur-
so fué tan rdpido cuanto pudieron permitirlo las difi-
cultades de la navegacioén. Apenas comenzaba el mes
de agosto, y aquellos buques tocaban ya cn lu eslremi-
dad Este del canal que sc esliende entre la isla do
Soiithamploii y las tierras jil Norte.

El capitan Parry creyéqucera cl mismo que.Middle-
toii denomind en 17-42 cl estrecho Helado: ios témpa-
nos le cubrian casi enteramente. Despues de refiexio-
nar sériamenle, se deciili6 & pasar por enmedio de
ellos, para evitar el dar en derredor de la isla un rodeo
do 200 leguas. Su valor fué recompensado, porque & lo
Gltimo del canal encontré una hermosa bahia 4 que dio
el nombre do duque de York.

Las aguas estaban entonces completamente libres y
los navegantes comenzaron ias esploraciones obieto
de su viage: desde el 22 de agosto fiasta fin de setiem-
bre se ocuparon en la penosa y cansada tarea dc visitar
cada hondura y cada golfo que presentaba la menor
apariencia de un paso hacia el Ocste. El celo y la infa-

tigable perseverancia de aquellos marinos superaron to-
das las dificultades, y fué examinada con el mas mi-
nucioso cuidado una estcnsion de costas de roas de 200
leguas. Apenas quedaba concluida aquella operacion,
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ia proximidad del invierno les obligd & buscar unr»i
ro en donde pudieran esperar con seguridad lav/"
de una estacion mas suave. A

Eligieron una isleta que llamaron isla del Imiern,
y se establecieron en ella dcl mismo modo que la nri
mera vez, haciendo las mejoras que la esperientia |
habia ensefiado. Representaron comedias, hubowi
c-ierlos, y en cada buque se estableci6o una escui
/ando volvieron & rnglaterra lodos los marinero5~
bian leer. Pero lo que mas contribuyd a distraerlos. |
la inesperada visita de alauno.s esquimales: habiéndoU
entablado bien pronto refaciones amistosas entre ub
y otros, los capitanes Parry y Lyon los volvieron ¢c;
ducir & sus cabafias 6 mas bien covachas, y quedatu
agradablemente sorprendidos al encontrar ima pol;,
ctun construida con nieve.

Recordando, dice el capilan Parry, que anueL
habitaciones esiabaii enfrente de nuestros buque-i o-
muchas miradas espiaban sin cesar todo cuanlo pcij
romper la uniforme monotonia de nueslra existe®
podra formarse una ideado! asombro que me cai»
aquella reunion de cabafias, y la presencia de los«.
tenia individuos hombres, mugeres yniﬁos, que rod&
dos de canoas, trineos y perros, parecian haberse tr
lablecido alli por todo ¢l invierno. La nieve v el hit
eran los Unicos matorioles empleados en la consini.
cion de aquellas estrafias habitaciones. Pedazos lidd-
ma oblonga, de seis & .siete pulgadas de grueso v4
cerca de dos pic.s de largo, estaban colocados deb».
fiera qne formaban una pared circular. Cada pedaioes-
taba ligeraraenle inclinado porla parle interior, gn
que los lados del edificio se fuesen uniendo de nrt
que no dejasen mas que una pequefia aberturaes
clUspide, en rlonde la piedra, 6 por mejor decir, ell*
pafio de enmedio se hallaba ligeramente colocado. L.
interior no era menos notable: despues de haberscilfr
jizado por dos pasadizos de diez pies de largo porciu-
trod cinto de alto, cuya entrada estaba abovedai.
nuestros viageros llegaron 4 una piececita redoBdapi
la cual se penetraba en tres habitaciones. Las muerre
estaban sentadas sobre sus camas, con una lamponi
su lado, y rodeadas de sus hijos y de los ulensiliosi
cocina.

La estatura de los esquimales es por lo general»-
ferior 4 la de los europeos. Tienen la cava redoadii
llena, los ojos pequefios y negros, la nariz tambicn W
qucfia, hundida entre las megillas, pero poco opladM
sus manos y pies son de una pequenez notable»
piernas delgados, y anchas las rodillas. Su piel essiu'i
y un poco atezada] ysus vestidos comodos y de anma
son de pieles de renosy becerros marinos, I'orloci-
mun consisten en una especie de chupa larga y iinpa-
taléon: van lan bien tapados que el fri6 no pucilc pev
trarlos.

Hasla el 2 de julio no pudieron los buque empm-
der su marcha hacia el Norte por el canal de Fw"*
el proyecto de dar vuelta & la peninsula deiiamiua
Melville, que creian debia formar la punta Nordeslti
la América. Despues de una navegacion arriesgada, 4
/ron & un canal que se cstendia‘hacia el Oeslev#
Illamaron estrecho de la Furia ydel llecla. Pcnaw
que estaban muy préximos &conseguir su objelo,cuan-
do una maso de biclo les cerré cl paso:, todos susc”
fuerzos fueron indGtiles, y tuvieron que volver
trada del canal, y pasar un segundo invierno juDic
una isla llamada Igloolik: alli uieron visitados porw
horda de esquimales mas numerosa que la primer"-#
gunas do sus casas estaban cubiertas de pieles, vort»
enteramente construidas con nieve amasada conaa»-
La espedicion regres6 & Shellund el 10 de oclu#
de 1823,

Tercer viage del capitan Varri/.—Como o) h'#
resultado de tantos esfuerzos nimoldalva demmsiare o
inufilidid de buscar el paso Noroeste por la
delUidson, el capilan 1arry volvié & partir "1¢
de mayo de 1824, con los mismos buques y"
piilacioncs, con intencién de sequir el candl el Kp¥
cipe Regente. Esta fué lo menos feliz de todas su™#
presas; detenido por los hielos no piulo hacer uare™
primer afio, y paso el invierno en la costa OrieDlal#
el puerto deBgweu: apenas salio (Je él & fines dcjul»
cuando la Furia, ya averiada por los hielos, fué ori®
da sobre la costa [lor un huracan: precisado & aban»'
liarla, el llecla volvi6 solo & Inglaterra.

El valor del capilan Parry, no decayd con aqu™"/
resultado: oirecidalalniiraiiliizgo procurar avaczar/f
cia c! polo por los mares del Spitzberg, alravcsana®
barrera de lielos que habia detenido al capitan
en 1818. Su oferta fué aceptada: prepardse otra vel

Hecla, pero la perseverancia y habi idad del wp'

Parry lueroii ineficaces, v (tespiics de infructuoso*
desesperados esfuerzostuvo quo regresara'
glaterra.

(Se conlinuara.)

LA ALMEA

Do.s jndiviiJuos, musulmanes al parecer
lecto grave y por el trage oriental que los
Jaban de desembarcar en la orilla derecba dcl e

(O_ Sijtiaeste nombre en cl Otionlc a las )
cji-reii-io es bailar en las plazas pablica» y cn to» etliuv®r
ticulurc's ilotidc las llaman



jnnad lerminaba por aquel lado la arenosa llamura
nflue se levanta la ciudad del Cairo fEI Kahira), 8i-
Mda al pie dc! monte Mogaltan. Los dos individuos
llinuieiies hablamos, despiie s de haber dado algunas
*Jedasde piala al patron de la pequefia embarcacion
ne loscondujera hasta aquel puerto, se dirigieron ha-
cialaciudad, iluminada entonces por los rayos del sol
ne estaba proximo & ocultarse tras las elevadas cues-
ijide'IMogattan. Los airosos minaretes délas mezqui-
us se dibujaban en el encendido y lejano horizonte,
teroel que descollaba sobro todos los dem_ns, como
jruellacl Amha Gechcm sobra los pequefios mon-

Ifcillosque le rodean, era el de la mezquita Touloum,
\osloedificio del sigio 1X, que es irtirado como el mo-
numentoarabigo mas bello que queda en Egipto, aun-
que medio arruinado ya por el tiempo y por el brazo
toruclor de lasconvulsiones politicas.

Los dos viageros habian dado algunos pasos, cuan-
douno de ellos, cuya edad rayaria poco mas6 menos
onlos treinta afios, se detuvo de repente y dirigién-
dose asu compafiero que contemplaba con melancélica
indiferencia cuanto le rodeaba, esclamé:

—Animaos, Orsini; ahora quo estamos en el pais do
lassmaravillas, donde las piramides, esos monumentos
queni el tiempo ni los esfuerzos de los hombres han
podido destruir, elevan sus puntiagudas cimas corona-
dasde gloria, debeis sacudir la tristeza que o0s aeovia.
Contemplad cuanto os rodea, echad la vista sobre el
(denso desierto que desplega 6 nuestros 0jos su gran-
dicsamagiiificencio, y en cada uno de esos porléntos
hallareis un balsamo consolador que mitigue las penas
queos ofligen.

—jAll, Lorenzo! contesté Orsini con tristeza. Cuan-
Jounosieiile hervir en sus venas la sangre de la ju-
lenlud, cuando se tiene ante si un porvenir lan esten-
socomo ese desierto, cuyos confines no nos es dado
descubrir desde el punto donde dos hallamos, enton-
csscada objeto ocupa el pensamiento & su vez, absor-
bieado todas las ideas y ahogando todos los recuerdos.
Perocutiiido como yo, no se ha llegado al otofio de la
vida, cuondo el porvenir triste y limitado no ofrece
laasgiiedoLres y alliclivas memorias, entonces no se
hella placer ni consuelo en nada, aunque la naturaleza
"steaie sus mas hermosas galas, sus mas grandiosas
laaravillns.

—0li! no habléis de ese modo, dijo Lorenzo. Bien
seconoce que estais bajo la influencia dc uno te esos
momentosen que el sol de la esperanza no ilumina
vii/lramente. Pero ese momento pasard y entonces
frrfr apreciar en logne vale el paisque recorremos.
Acordacs que nos hallamos en el Egipto, lao poderoso
fotiempo de los Faraones; tan rico cuando los Ptolo-
rawsempufiaban en él electro. El Egipto fué elqueins-
“"04laGrecia, la Grecia'quien instruydé a lus roma-
frlos caales uos comunicaron sus luces & nosotros.
h'iL fe que fué. Después de
/"er Subyugado bajo Sesostris una gran parte de! an-
Jjfr mundo, se convirtié sucesivamente en el juguete
tolos persas, de los romanos, délos arabes y de los
/COS.La férrea mono déla decadencia ha gratado en
'‘SUsello testruclor; pero su nombre solo entusiasma

Mogiiiacion y los recuerdos de Thebas y dc Menfi.s,

nombresdel lagoMceris y del Laberinto, las pira-

to»v los obeliscos, viviran eternamente en la me-

“*"0 las generaciones futuras.

LT vos olvidais que el trage musulman es cl
lanj' fej@® degenerados, y este trage es bas-

] o para hacer odiosos & mi vista & cuantos Ic

jj'/fray las gracias, afiadié sonriéndose Lorenzo,
fraque deci.s, yo os parezco aborrecible, tan so-
j adornado cou el vestido de ios secta-
de Mahoma.

/ esclamé el anciano, con ademan afectuoso,
jui fri llevais porque habéis querido acompafiarme
X *fr® busco en los viages un alivio & la pena que

noche y dia. ''o estoy también vestido co-
micua fe necesidad la fre me obliga & cubrir
ujj "pocou esle trage que aborrezco. Sin él estaria-
nmju/~totos &4 ser el escarnio de estos ignorantes
profifff@®® que creen congratularse con su mentido
A8 .fr"Pfe”lo el rostro de los francos y dirigién-
pelsj fr Gpifoto de perros y otros semejantes. En los

/ciso ® supersticion y el fanatismo, es
agorp frP~focer supersticiosos y fauaticos , sino se
ii/dj y la mofa déla multitud desen-

iiea™rPfr toi POTtP) dijo Lorenzo con alegria, tau
Atotiil con este trage como con otro cualquiera,

'Wtoinam  ¢("Huye nada en las ideas del hombre.
vestido de jardinero, y sin embargo
tiTyp frtoucion habia suficiente-s recursos para go-

to*eli, "ricelo un grande imperio. Asi reconciliaos
.51 turco.
Jue/frfr: ”"”ca; grit6 Orsini con furor. ¢Olvidais

lem vfrfe ® 9”® causado la infelicidad

Altormp habéis pronunciado esas palabras sin
":N'ol " j"toéds la causa que las motiva,

inorazd ®"beis? pues escuchadme y vereis si tengo
l«raCoP®"" aborrecer desta maldita raza,tanbéar-

»nCreencia®® preocupaciones y tan fementida como

fanecié frfe”” ®sf"s P"1"bras, inclin6 la cabeza y per-

"udasre”™ tiempo sumido al parecer €én pro-
u”toees. Un feomiento después continué:

deso fr9"® naci en Yenccia do padres ricos, ayin-

f "Vistos de nobleza. A la eaad de veinte afios,
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y después dc haber recorrido los principales capitales
de Europa, volvi & mi patria, donde pensé pasar tran-
quilamente el resto de mis dias. Pero el destino, que
siempre se me habia mostrado propicio, se cans6 de
protegerme, y quiso desde entonces sumirme en un
abisrno de desgracias. Erente de mi casa vivia la pode-
rosa familia de los Morosines, la cual, no obstante la
decadencia de Yenccia, conservaba aun todo el orgu-
llo que distinguiera & sus ascendientes en tiempo de la
famosa republica. Genaro Alorosini, tenia una hi a, be-
Ila como el cielo de Italia, lozana como los rosa'es de
Alejandria cuya suave fragancia respiramos al abordar
a esle pais. Yo lavi, y desde aquel momento, lejuré
un amor eterno, auncjuc en mi interior. Por el conauc-
lo de una de sus doncellas, le hice saber la pasion que
sus gracias encendieran en mi pecho, y por la misma
sirviente no tardé en conocer que Blanca era scu.si-
ble @ mi amor. Lleno de alegria, no pensando mas que
eu la diclia que me aguardaba, corro fuera de mi al pa-
lacio de Morosini, sinconsultar & nadie: pido una enlrc-
vi.«ta ai padre de rai amada, y despucs ue haberle ma-
nifestado cudles eran mis riquezas, le pido la mano de
su hija. jOh, amigo mio! jcdmo pintaros la desespera-
cidon que de mi se apoderd al oir que Morosini, con to-
do el orgullo que distinguia & su familia, no solo me
negdé la mano de Blanca, siuo que llegé hasta el estre-
mo de insultarme, por lo que él Illamaba mi atrevimien-
toy locura! Frenético, fuera de mi, corro & mi casa,
escribo & Blanca manifestandole los obstaculos que im-
pcdian nuestra union, y termino pidiéndole una entre-
vista para aquella misma noche. Ella me la concedio,
y dos dias dospues ya lo tenia yo todo dispuesto para
emprender cou ella la fuga. El momento deseado llegd
al (in, y apenas habian trascurrido dos meses, cuando
ya nos halldbamos en Kordos (antigua CorinLo), libres
ael temor de que nos persiguiesen.

Entonces u6 cuando comenzd para mi una época
de verdadera dicha. Unido & mi Banca, y pensando
tan solo en la felicidad de amar y ser amado, trascur-
rian los auos con esa rapidez que los hace parecer mi-
nutos; pero la ventura humana, como (odo lo que nos
rodea, tiene fin, y la mia lo tuvo por mi desgracia de-
masiado pronto.

Inmediata & la casa en que vivia con mi esposa,
tenia ia suya un turco llamado Mahamud, hombro am-
bicioso y de carécter feroz, el cual vié & Blanca y se
cnanioro ciegamente dcella. Mi esposa, inocente y
proxima & ser madre, ignoraba enteramente la pasion
fre habia encendido eu el pecbo del musulméan, vy solo
pensaba en el momento en que le seria dado estrechar
mas jos dulces vinculos que nos unian , con el naci-
miento del fruto de nuestros amores. Al fin aquel de-
seado momento llegé y Blanca di6 & luz una lormosa
nifia, 6 quien puse el nombre de Violetta. jEIl momento
en que se estrecha por primera vez en los brazos & la
muger que so ama, es sin duda muy dulce; pero mas
lo es todavia aquel en que se goza la dicha do ser
ladre! Yo 6 lo menos, que veia crecer mi pequefia Yio-
elta adornada de todo lo que tiene mas bello la infan-
cia, disfrutaba de la mas completa felicidad. Blanca y
mi hija, eran para mi el cielo: todo lo que no lenia re-
lacion con ellas, me parecia indiferente.

Un afio habia cumplido poco mas 6 menos Violetta,
cuando reson6 en la Grecia el grito de guerra.

Gorinto fu6 una do las ciudades en tende se espe-
rimenlaron mas pronto los efectos de ella. Todos los
griegos que se hallaban en estado de tomar ias armas,
salieron al encuentro de un cuerpo de turcos que se di-
rigia sobre la ciudad, y animados por el odio que & sus
enemigos profesaban, e atacaron en las inmediaciones
de Kekiiries. Largo tiempo dur6 el combate, pero los
turcos eran en mayor nimero, ydpesardel denuedo
de sus contrarios, lograron derrotarlos completamente,
viéndose estos precisados & retirarse en desorden a la
ciudadela de Gorinto, donde se encerraron. Yo anima-
do de los mismos sentimientos que los griegos, tomé las
armas & su favor; pero cuando nos vimos precisados &
retirarnos, no me dirigi como los demas & la ciudade-
la, sino que por una. shnda oculta entré precipitada-
mente en Gorinto, y me encaminé & mi morada, donde
supuso me esperaria sobresaltada Blanca, acompafiada
desu inocente hija. Efectivamente, después de haber
atravesado varias calles, llego & mi casa, voy & entrar
en ella , pero dos soldados turcos me lo impiden; quie-
ro insistir, y ambo.s levantan sobre mi sus cimitarras.
Entoncesalfroos débiles gritos hieren mis oidos, y no
tardo en reconocer la voz de Blanca. Un raomentodes-
pues el feroz Mahamud, acompafiado de varios solda-
dos, se presenta en la puerta levando en sus brazos &
mi esposa que se debatia con ellos, como la timida pa-
loma en las garras del gavilan. Al verme me llama la
infeliz, y cou suplicante voz me pide la socorra; pero
algunos turcos me impiden salvar a. Animado cou todas
las fuerzas que da la desesperacion, hago un violento
esfuerzo, logro desprendérmete los brazos que me
sujetaban, y armado do mi pufial me precipito sobre
Mahamud, al que dejo tendido & mis pies; pero al
mismo tiempo y cuando me hallaba ya proximo & mi
esposa, recibi uua herida en la cabeza quo mo hizo
caer en tierra sin sentido.

Desde aquel momento ya no supe lo que fué de mi.
Ignoro el tiempo que permaneci sin conocimiento; pero
cuando recobré el uso de los sentidos, me hallé tendido
en un lecho, junto 6 la cabecera del cual estaba un grie-
;0 que no tardé en reconocer. Era Nikctas, quien ha-
jiéndome dadomil muestras de amistad durante todo el
tiempo que dur6é mi ventura, no quiso abandonarme en
la desgracia.

—Nikelas, amigo mio, ;dénde e.std Blanca; donde es-
la mi hija?

Estas fueron las primeras palabras que pronunciaron
mis labios, pero en vano esperé contestacion. Recor-
dando entonces lodos mis infortunios, ¢ impulsado por
la desesperacién, quise arrojarme del lecho al mismo
riempo giie llamaba & mi es'posa; pero Niketas me lo
impidio6 diciendo:

—InGtilmente te entregas & ese dolor profundo que
en nada mejora tu situacién. Nuestros hermanos han
Sido vencidos como sabes, y despuesde haberse defen-
dido mucho tiempo en la ciudadela , lian tenido al fin
que entregarse & sus enemigos en nUmero mayor que
ellos. La ciudad de Gorinto ha sido casi destruida, v
bajo las minas no se hallan mas que cadaveres.

—¢Y Blanca?

—Tu esposa y tu hija han sido presa de los vence-
dores: no eres tu solo quien tienes gne lamentar tan
gran desgracia.

—¢Gon que es decir que ya no hav dicha para mi eu
la tierra? Esclamé fuera de mi.

—Lejo's de aqui podras hallarla aun. Ven, en el nuer-
do hay un buque que sale para Venecia, tu patria: en
el puedes partir.

— Pues ¢;donde nos hallamos?

—En Lechee.... No perdamos tiempo.

y sin esperar que le contestase, me hizo levantar.
Un instante después estaba yo a bordo del Egco.

— jAdio6s! esclamé entonces Niketas; estrechandome
afectuosamente en sus brazos. Vas & ver & tu patria:
no olvides & la Grecia ni & los que en ella quedan.

—No, 00 te separaras de mi, dije deteniéndole por
una mano, despues de haber correspondido & as
muestras de afecto que me manifestaba. Deja esto pais,
en que del mismo modo que yo lo has perdido todo:
acompafiame.

—No, esclam¢ alzando al cielo sus ojos, cn que brilla-
ba el fuego del entusiasmo; aun me queda algo en este
suelo.

—¢Pues, quod to resta? le pregunté sorprendido.

— Mo resta morir en él.

_ Dicho esto, nos separamos, irobablemenle para
siempre, puesto que no he vue to 4 saber mas de
ague amigo.

Desde entonces se acab6 para mi la alegriay la feli-
cidad. Volvi & Venecia y hallé que Morosini habia
muerto del mismo modo que mi padre. Esle triste
acontecimiento me puso en posesion de una cuantiosa
herencia, la cual no ba podido de modo alguno llenar
el vacio que en mi corazon ha dejado la pérdida de mi
esposa 0 hija. Poco tiempo despues de haber llegado &
Venecia fué cuando os conoci, querido Lorenzo; y uni-
dos desde luego por la mas viva simpatia, & pesar déla
notable diferencia de nuestras edades, juramos no se-
pararnos nunca, y ambos hemos recorrido la Europa
s-inque hayamos podido encontrar lapaz del alma, tras
la que corro desatinado tantos afios hace. Ahora nos
hal amos en Egipto y mi dolor es siempre tan vivo

como el primer dia.... jProbablemente la muerte tan
solo le pondréa fio!

Orsini acababa la narracion de sus desgracias cuan-
do ambos viageros entraban eu la ciudad del Gairo.
Gopducidosporuucoptoque se ofrecié6 & servirles de
guia en las tortuosas y estrechas calles de la poblacidn,
se hallaron prontamente en el barrio de los francos U
europeos, a ojandose en una posada. Lorenzo,animado
por la curiosidad, propuso & su compafiero ir & recor-
rer la ciudad, en lo que consintiéo gustoso Orsini, mas
bien por complacer & su amigo, que porque creyese
aliviar de este modo sus pesares. Los dos viageros,
conducidos siempre por el copto que les sirviera de
guia desde un principio, visitaron los fiafios principa-
les, entre los cuales se distinguen por ,su riqueza y
grande estension los que tienen los nombres de [lam -
man, Yezbak, EI-Soultan, EI-Moyed y otros igual-
mente magnificos. En seguida admiraron las mezqui-
tas, notables por sus arabescos y por la elegancia v
gracia con que se elevan sus minaretes. Pero lo quo
mas llamé la alencion do ambos amigos, fueron las
cuatro magnificas plazas publicas. El N'ilo habia sa-
lidofre madre y sus aguas inundaban la plaza de
El-Ezbekyel, en las que se reflejaban los altos edi-
ficios que les sirven como do dique. Multitud do
barcas, iluminadas por numerosos faroles, cruza-
ban en todas direcciones aquella vasta llanura de
agua, que reproducia & la vez las estrellas del firma-
mento y las uces que pendian de los cortos mastiles
de los botecillos que cediau & los esfuerzos de los re-
meros. Esta cadena de claridad, de magnificencia y de
movimiento, sorprendi6 desdeluego & Lorenzo, el cual
por medio te sus palabras y acciones, demostraba el
entusiasmo de que estaba poseido. No sucedia lo mismo
a4 Orsini, que con semblante melancoélico yabsorto en
sus pesares, apenas prestaba atencién & cuanto le ro-
deaba, contestando conun movimiento de cabeza 6 con
un monosilabo a las preguntas que sin cesar le hacia su
compafiero. Despues de haber contemplado por alsun
tiempo tan magnifica escena, ambos viafrros se retira-
ron a su posada.

—¢No es verdaderamente sublime cuanto acabamos
de ver? esclamo ixirenzo tan luego como estuvo en la
habitacién que les habian destinado.

—Nada hfrlo do sorprendente en lo que causa vues-
tra admiracién, contestd Orsini con indiferencia. Las
aguas del Nilo al través de las calles de la ciii-
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dalJ, son en estremo semejantes d&losranales de Veneeia.

— El pais en que eslomos es todo originalidad y mag-
nificencia, y los canales de Veneeia se parecen & las
inundaciones del Nilo, como un pigmeo se asemejad uu
giganle. Y si no, contemplad ese cielo siempre sereno,
siempre azul. ¢(No liallais en él algo de tranquilo, algo de
inmutable? El es como las piramides del desierto, que
ajiesar del trascurso de los siglos y de las generacio-
nes, permanecen siempre cn su primitivo estado. El
poder del hombre es grande aqui paracrear, y pe-
ipieto y nulo para destruir. Los hombres se aropu-
sieron crear las piramides, el lago Mceris, el laberinto
do Tebas y lo consiguieron. Mehemet-.Ali se propuso
sacar & este pais del eslado de barbarie en que yacia,
y lo consiguié también en gran parte. Los arabes ani-
mados siempre por el deseo del pillage, pretendieron
destruir los eternos moniimentosde los Faraones y Flo-
lomeos, y sus esfuerzos fueron vanos. El mismo Napo-
ledn, ante cl cual caian desplomados los celros v las
coronas, quiso dictar leyes al Egipto, y no obstanlo su
poder colosal, sus ejércitos so estrellaron contra las
ljiramides yJas esfinges, quo parecian conlem][)larlis
con la desdeiiosa sonrisa del orgullo y del desprecio.
El Egipto esla destinado 4 renacer dc sus [jiopias ce-
nizas; y una nacién que cuenta en su decadencia los
elementos necesarios para volver & ser sin ayuda de
nadie lo que en otrotiempo era, merece titulo ele gran-
de y admirable.

—Tal vez tendréis razén en lo que decis, conlestd
Orsini; pero yo no estoy en disposicién de conocer lo-
das esas bellezas que os lienan dc entusiasmo. Ahora
me parece hariamos bien en retirarnos & descansar.

— juh! ne, c.sclamé Loioiizo. ;(Olvidais que no son
las ocho de la noche? Ademas, nuestro conductor ha
ido & buscar las abncas.

Apenas acabd de pronunciar Lorenzo estas palabros
cuando lleg6é asu oiduel ruido que producia un tambo-
ril y una especie de llaula de sonidos muy agudos.

—Ya estan aqui, ya estan aqui, dijo el joven vene-
ciano lleno de alegria. Abura veiemos si es cierto io
(jue nos han contado de eslas liuyaderas del Oriente.

e Un instante desples entraron en la hahitncion seis
jovenes bellisimas, ve.stidas ron trages eslrafios, & la
par que airosos, que les bajaban tan solo liasta las ro-
dillas. Sus cabezas estaban adornadils con peiiuefios
turbantes. Ic'nieiido en lu mano izquierdo cada una de
ellas una especie de pandero que sonaba ol menor mo-
vimiento que liarian.

Colocadas todas de dos cn dosy .siguiendo las ca-
dencias de la musica, producida por el tamboril yla
flauta que locaban dos coptos en un rincon del aposen-
to, comenzaron un baile voluptuoso, durante el cua!
las alnieas hacian mil vislosa.s evoluciones, entrelazan-
do los brazos unas vecos, y haciendo resonar otras los
panderos, que movian con’.suma gracia en torno de sus
cabezas. Sus pasos rapiro.sy lijeros de cuando en cuan-
do, daliun al baile un caraclei'de alegria iinlescripli-
hie; en lugar que cuando so movian icnlamoiite con los
brazos caidlis y los cuerpos inclinados, teni,a la danzo
lina apariencia triste y melancolica, que ponia fin & la
sonrisa de los espectadores.

Lorenzo contemplaba con silenciosa admiracién
aquel baile elocuente y poético; pero sus ojos seguiun
particularmente los inovimienlos de una de las alineas
que se di.slinguia de las demas por su belleza y por
cierta modestia que la reveslia de mayor encocto. Ln
joven bailarina habia cesado dc bailar, del mismo modo
que sus compafieras, y aun.pl entusiasta veneciano la
contemplaba estasiado.

Al fin, saliendo de su arrobamiento, y sabiendo la
libert/ con que los cgipcio.s Irataii & las alineas, .se
acerco & la que absorbiera todas sus facultades mien-
tras duré la seductora danza, y quiso tomarle una ma-
no; pero la joven bailarina la retir6 al mismo liempo
que sus megillas se cnluieron dei mas vivo rubor. En-
tonces uno de los musicos, que habia observado ei mo-

vimiento de Lorenzo, sa acercé aél y le dijoalminas
palabras en voz baja.

(Se continuara)

KSPECT.VfI’LO?.

El martes de la semana anterior, se puso en escena
& lieneficio del distinguido actor don Joaquin Arjona, en
el teatro del liislitiilo . lalinda comodin tie don A. IJnr-
tado titulada La verdad cn el espejo. Este joven poeta,
conocido ya ventajosamente por escritos dé otro natu-
raleza. ha hecho su primer ensayo dramatico, y os in-
dudable quo revela desde lue.o un Orillante porvenir
en e.ste nuevo género, del cual hemos vi.slo una prue-
ba baslante feliz, gne justifica bien & las claras nuestro

.fuudado vaticinio. Decir que su primer comedia carece

de faltas seria mentir y hacer muy poco favor al sefior
Hurtado, y decir que carece de be'llezas do primer or-
den, seria también faltar 6 la verdad y cometer una
injusticia contra un autor de tan buenas dispo-siciones.

Sin hacer un analisisdetenido de su obra, diremos
que las faltas que hemos observado en ella son mas
que de otra cosa, hijas de la inesperieocia, cuyo reme-
{io debe conocer ei'sefior Hurtado que solo estriba en
la practica de escribir para el teatro, y en estudiar el
gusto y las tendencias que el publico manifiesta & cier-
tas obras y ciertas situaciones. El caracter de dofia Isa-
[ofil, aunque representado con notable verdad , e* poco

simpatico en la escena, y durante el curso de la come-
dia se presenta & menudo de una manera inconvenien-
te y desairada; y el talento, el lino especial con que
ha sido colocado don Diego en ol conjunto de la fabula,
ha conlrihuido ensumo grado & que el indicado perso-
nage no adolezca dc igual inconveniencia que la anti-
gua dama do Felipe 11 I’ero encambio de todo esto, hay
escenas que parecen escritas por una mano ejercitada
y maestra, y el todo de lacomedia contiene sin disputa
una saludable moral que deben tener presente cuantos
se hallen en la misma posicion de don Diego. La ver-
sificacion es delicada y correcta, y consei'vd en lo ge-
neral el tono y el sabor que caracteriza la época a que
se refiere la accion. El sefior Atjofia estuvo admirable,
no solo en la ejecucion sino también en la manera con
que vistio el personage; hasta su fisonomia era la mis-
ma que la que vemos coiistanlemerilo en los retratos
dd célebre historiador y guerrero. Los demas actore.s
hicieron lo posible por a'gfadar al publico; pero no todos
10 consiguieron satisfactoriamente.

A esta comedia sigui6 otra en un acto, arreglada
por el sefior Tamayo, (Juo no dejé nada que desear.

A pesar délo seicillisimo de su argumento, tiene
situaciones muy delicadas y verdaderamente cdmicas,
que luvieron al publico continuamente suspenso y en
perpetua hilaridad. Las hermanas Samaniego estuvieron
muy felices en la ejecucidon de esta piececita. El teatro
del Instituto esta de enhoraliiienas; cada diasegran-
tea mas y mas las simpatias del [)ahlico que le favorece,

e prepara en el mismo coliseo una comedia del popu-
lar escritor don Tomés Rodriguez ltubi, que lleva por
lilulo La jlor de la maravilla, de cuya produccion .se
tienen las mejores noticias.

El teatro cié la calle de Valverdc, signe dandonos
traducciones; veremos si con lalibertad (e géneros de-
cretada por el goljierno modifica su.s lendéncias este
coliseo y se hace acreedor a las alabanzas de la pren-
sa. El Circo, dicen que e-*td también de enhorabuena,
epor que licno ya en su poder un numeroso catalogo de
zarzuelas con que deleitar al publico dado & esta'cla.se
de espectéaculos.

No serd inoportuno afiadir, que cl teatro EspaTiot
ha perdido ya hasta el nombre de lal, puesto que Ila
Gacela, Ic designa con el de teatro del Principe al
anunciar su arrendamiento & publica subasta.

Efilre las condiciones bajo las cuales ha de liacersc
el arriendo, figuran la dc (pie no se admitird postura
de niiigui! acreedor de los fondos municipales; la de
que ol arrendatario pagara 100 rs. por represenlincion,
la milad de las jubilaciones, el sueldo de los alguaci-
les, el importe de los censo.s y demds cargos y consig-
naciones & layor dc los establecimientos piatlosos, 'la
coiilribiicion industrial, y los alquileres de cualquier lo-
calidad, no perteneciente iil teatro, pero si ol ayunta-
mieiito, que el orreudatario necesito para piular deco-
raciones, ele., etc.

Los censos v cargas que gravitan sobre el teatro
del I’riiicipe, y 4 cuyo pago se obliga al arrendatario,
son:

1 Un censo perteneciente, vinculo de don José de
La-Madrid, de 2,200 rs. de pensidn.
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2.» Otra al mayorazgo de don Gerédnimo P,
de 2 380 rs., 33 mrs. id.

3.® {lra al Hospital genera’, de 13.200 rs. iil

4® Olra de las memorias do don Antonio .Mip'
Navarrete. de 534 rs. 4mrs. id.

5 A lalInclu.sa, 11.000 r.s. al afo.

(i.® Al hospital (io Sau Juan de Dios, iU rs. porr;
presentacidn.

7.® Al Hospicio,4mrs por entrada personal.

8® A la Casa-galera, 8 mrs. por entrada p\
sonal.

La subasta se verificard cl 25 de junio proximo.

Y ya que lialilamosdc e.speclacuios. no soltaré®,
la pluma sin decir algo acerca de los toros deAraoji*'
Mas de cinco mil personas ocuparon el dominao s-g
rior los coches del ferro-carril. Con esle motivo'
das estuvieron e*lraordinai iamente concurridos, V'
grande la animacién en este silio real durante ri
dit. Diremos algo antes, acerca déla corrida dei,
drid del lunes.

Di6 principio esla y el primer toro fué bueno,
segundo no le fué en zaga, yel tercero, ademi#
matar “algunos caballos de 0 mu parado si mirt
pido picador Chola , reemp azandote en su enpleo-
valeroso Trigo, conocido venlajosamcnte por Inicm
pujanza dc su brazo. Sin embargo, al ciiaiTotore,"
no fué tan valiente como su? predeccsiares, wolvio
aparecer Chola con nuevos brios. El quinto toro, d.,
superior al cuarto hizo dar un terrible golpe & ,4a;
4 cuyo reemplazo tornd & salir el memorabieTr:;".
El sesto, muy corretén, pero mozo dc paz, no (ik
maltratar al /6jimo eu lo mas leve. La funcion fné"
guiar.

Los loro.s de Aranjuez corresponclieiiles & tata»
derla do don Juslo ilci'iiandei, fueron casi lodos>
punta, siendo el cuarto el que mas sobresalid en
janza y bravura. En el primer toro tuvo Juaiih-
una cogida que presentd lodos los visos deserlair
lablc y funesta; todos crcyoion gne en la plaat
Aranjuez habia terminado su carrera laurornagLidi
decano de los espadas.

No hay duda qne las corridas sucesivas seran li
animadascomo la del domingo.

La empresa del ferro-carril des(?mpefid el sen:
de los trenes salisfactoriamenlo. y aunque Fueroni
merosos los pasagero? de ida y viiclta no bubo gaiK
detenciones en la linea.

Sin embargo, e! martes, dicen gne so csperin»
16 nna detencion pupina, sin que hasla ahora so
& punto fijo dc quien fué la culpa.

Los piisagcros renegaban, los empicados del m*
voy pe desesperaban, y cl resultado dotodoelloli
llegar & Madrid & lioro fi.istanlc avanzada.

Afadiremos & las dadas la siauiento nolicia test»

Dicesc gne las funciones dél teatro dc Oriente-
irolongnran hasta fines de junié. Esto, la rounioi-'
as Cories, la estancia dc la reina en Madrid,
ird esle afio & los sitios, y los toros de Aranjuez, e
renunriar a muchas familias elegantes el proveci'
marcharse. Los que se proponen'viajar, casi lo*~
hacen & Inglaterra para ver la esposicion.

VIDA POSITIVA.

-Tome vd, la botella y s'rvpse lo que guste.
-Xo, amigo, sirvame vd. poniue no traigo mi paraguas.
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